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(EN) English

This manual is furnished with each new model. It provides
necessary operation and maintenance instructions and parts list.

Read all instructions before
A I:E:I using machine.
Intended Use: This backpack dry vacuum cleaner is intended
for commercial use, for example in hotels, schools, hospitals,
factories, shops, offices and rental businesses. It is designed
exclusively to pick up dry dirt, debris and dust in an indoor
environment and is not constructed for any other use. The pick
up of any type of fluid or hazardous materials is prohibited.
Only use accessories intended for machine.

This machine will provide excellent service. However, the best

results will be obtained at minimum costs if:

® The machine is operated with reasonable care.

® The machine is maintained regularly - per the machine

maintenance instructions provided.

® The machine is maintained with manufacturer supplied or

equivalent parts.
Protect the Environment

Please dispose of packaging materials, old ma-
chine components in an environmentally safe way
=mm according to local waste disposal regulations.

(gé Always remember to recycle.

Machine Data

Model No. -

Please fill out at time of installation for future reference.

Serial No. -

Installation Date -

Technical Specifications

Model V-BP-7

Voltage 220-240V

Frequency 50/60 Hz

Rated Power 850 W/3,7A

Airflow 40L/s

Bag capacity 57L

Size (Height x Width x Depth) 533mmx241mmx178mm
Size (Height x Width x Depth) w/ Harness | 584mmx279mmx330mm
Weight 5 kg

Cable Length 15m

Filtration - HEPA

99,97% @0,3 micron

Sound Pressure Level Lya

<68 dBA

Sound Uncertainty Kya 0,8 dBA
Sound Power Level Lya+ uncertainty Kya | 76 dBA
Vibrations at Controls <25 m/s?
Protection Grade 1P20

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-The Netherlands

Europe@tennantco.com

www.tennantco.com

Specifications and parts are subject to change without notice. Original Instructions.
Copyright ©2017 Tennant Company, Printed in China. All rights reserved.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A This symbol warns the operator of hazards and unsafe
practices which could result in severe personal injury or death.

A WARNING - To reduce the risk of fire, explosion,
electric shock, or injury:
1. Do not use unless trained and authorized.

2. Do not use machine with flammable liquids.

3. Do not use machine in the presence of flammable or
combustible liquids/fumes/dusts.

4. Do not pick up any type of fluid, hazardous dust or toxic
materials.

5. Do not use outdoors or on wet surfaces.

6. Unplug the vacuum cleaner immediately from mains supply
if it is not working properly, if it has been dropped or
damaged, if the vacuum cleaner came in contact with
flammable liquids, combustible liquids/fumes/dusts, if you
pick up any type of fluid, hazardous dust or toxic materials.
Return the appliance to the nearest authorized dealer or
service center for examination, repair, electrical or
mechanical adjustment.

7. Do not leave machine unattended when plugged in.
Do not handle plug or machine with wet hands.
9. Electrical Hazard

Unplug from socket outlet before assembly, adjustment,
changing accessories, user maintenance, cleaning and
when not in use. Do not use with damaged cord or plug. If
the cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer, its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

10. Do not pick up anything that is burning or smoking.
11. Use only as described in this manual.

12. Do not close a door on cord, or pull cord around sharp
edges or corners. Do not run appliance over cord. Keep
cord away from heated surfaces.

13. Do not unplug by pulling on cord.

14. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body
away from openings and moving parts.

15. Do not put any object into openings. Do not use with any
opening blocked.

16. Do not allow to be used as a toy.

17. Use extra care when cleaning on stairs.

18. Do not use without dust bag and/or filters in place.
19. Do not use additional extension cords with machine.
20. Do not modify machine from its original design.

21. Turn off all controls before unplugging.

22. This machine is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge.

23. Children should be supervised to ensure that they do not
play with machine.

24. After use ensure the machine is unplugged from the mains
supply and wipe surface with a damp cloth.

25. Store the vacuum indoors at a dry location. Do not store it
in an elevated location, for example a rack.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

®

Tennant V-BP-7 (04-2017)



Deutsch

Dieses Handbuch wird mit jedem neuen Modell mitgeliefert.

Es enthélt alle notwendigen Anweisungen fiir den Maschinenbetrieb

und die Wartung.

ﬁ LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIE

MASCHINE IN BETRIEB NEHMEN.

Beabsichtigte Nutzung; Diese Maschine ist flr gewerbliche Zwecke
geeignet, z. B. in Hotels, Schulen, Krankenh&usern, Fabriken, Laden,
Biiros und Vermietergeschéften. Sie ist konzipiert zur Aufnahme von
trockenem Schmutz und Staub in Innenrdumen und ist fir keinen
anderen Verwendungszweck geeignet. Das Reinigen von jeglichen
Flussigkeiten oder gefahrlichen Materialien ist untersagt. Verwenden
Sie ausschlieBlich das empfohlene Zubehor.

Von der Maschine dirfen Sie hervorragende Bodenpflege- und
Reinigungsergebnisse erwarten. Beachten Sie jedoch zur
Gewaéhrleistung optimaler Ergebnisse bei minimalem
Kostenaufwand die folgenden Hinweise:

® Die Maschine muss mit der gebotenen Sorgfalt bedient werden.

® Die Maschine muss regelmaBig im Abstand der in der
Wartungsanweisung angegebenen Intervalle gewartet werden.

® TheDie Maschine muss mit Hersteller- Ersatzteilen bzw.
gleichwertigen Ersatzteilen gewartet werden.

Schiitzen Sie die Unwelt

hid

I

Maschinendaten

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial und alte
Maschinenteile auf umweltschonende Weise und den
Ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften entsprechend.

Denken Sie immer an eine eventuelle Wiederverwertung.

Bitte bei der Inbetriebnahme als Referenzangabe ausfllen.
Modellnr. -

Seriennr. -

Installationsdatum-

Technische Angaben

Modell V-BP-7

Spannung 220-240V

Frequenz 50/60 Hz
Nennaufnahme 850 W/3,7A

LuftfluB 40 L/s

Saugbeutel Kapazitat 57L

Abmessungen (Héhe x Breite x Tiefe) 533mmx241mmx178mm
Abmessungen mit Gurtsystem 584mmx279mmx330mm
Arbeitsgewicht 5kg

Netzkabelldnge 15m

Filterungsleistung - HEPA 99,97% @0,3 micron
Gerauschpegel LpA <68 dBA
Schallunsicherheit Kpa 0,8 dBA
Schalileistungspege Lya+ Unsicherheit Kya | 76 dBA

Schwingungen der Steuerung <25 m/s?

Schutzklasse 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

Postfach 6 5400 AA Uden-Niederlande
Europe@tennantco.com  www.tennantco.com

Anderungen der technischen Daten und Teile ohne weitere Benachrichtigung vorbehalten.
Originalanweisungen. Copyright © 2017 TENNANT Company. Alle Rechte vorbehalten.
gedruckt an China.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
A Dieses Symbol warnt den Benutzer vor Gefahren und un-

10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

sicheren Praktiken, die zu schweren Korperverletzungen oder
Tod fuhren kénnen.

WARNUNG - Befolgen Sie bitte folgende Hinweise, um Feuer,
Explosion, Stromschlag oder Verletzungen zu vermeiden:

Benutzen Sie die Maschine nicht ohne angemessene Schulung und
Befugnis.

Verwenden Sie die Maschine nicht mit brennbaren Flussigkeiten.
Verwenden Sie die Maschine nicht in der N&he von brennbaren
oder entflammbaren Flissigkeiten/Dampfen/Staubarten.

Nehmen Sie keine Flissigkeiten, geféhrlichen Staub oder giftige
Materialien auf.

Verwenden Sie die Maschine nicht im Freien oder auf nassen
Flachen.

Trennen Sie den Staubsauger vom Netz, wenn dieser nicht richtig
funktioniert, wenn dieser beschadigt oder gefallen ist, wenn dieser
mit brennbaren Fliissigkeiten, entflammbaren
Flussigkeiten/Ddmpfen/Staubarten in Berihrung gekommen ist oder
wenn Sie irgendeine Art von Flussigkeiten, gefahrlichen Staub oder
giftige Materialien damit aufgenommen haben. Bringen Sie den
Staubsauger in diesen Féllen zum né&chstgelegen autorisierten
Fachhéandler oder Servicezentrum um in dort Gberprifen,
reparierenoder einstellen zu lassen.

Lassen Sie die Maschine nicht unbeaufsichtigt wenn sie eingesteckt ist.
Fassen Sie den Netzstecker oder die Maschine niemals mit nassen
Handen an.

Stromschlaggefahr

ST

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose bevor Sie die Maschine
zusammenbauen, einstellen, instandhalten/warten oder reinigen,
wenn die Maschine nicht verwendet wird oder bevor
Wartungsarbeiten vorgenommen werden. Wenn das Netzkabel
beschadigt wird, muB sie durch ein besonderes Netzkabel ersetzt
werden, die vom Hersteller oder seinem Kundendienst erhaltlich ist
und von Kundendienst oder aber einem dafiir ausgebildeten
Techniker ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Nehmen Sie keine brennenden oder rauchenden Materialien auf.
Verwenden Sie die Maschine ausschlieBlich so, wie in dieser
Anleitung beschrieben ist.

Klemmen Sie das Kabel nicht in Turen ein und ziehen Sie das
Netzkabel nicht um scharfe Kanten bzw. Ecken. Fahren Sie niemals
mit Maschinen uber das Netzkabel. Halten Sie das Netzkabel von
heiBen Flachen fern.

Ziehen Sie den Stecker nicht am Netzkabel aus der Steckdose.
Halten Sie die Haare, lockere Kleidung, Finger und jegliche andere
Koérperteile von den C")ffnungen und beweglichen Teilen fern.
Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen. Verwenden Sie
die Maschine nicht, wenn irgendwelche Offnungen blockiert sind.
Lassen Sie die Maschine nicht als Spielzeug verwenden.

Seien Sie beim Reinigen von Treppen besonders vorsichtig.
Verwenden Sie die Maschine nicht ohne Staubbeutel und/oder
Filter.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

Nehmen Sie keine Anderungen an der Originalkonstruktion der
Maschine vor.

Schalten Sie die Maschine aus, bevor Sie den Stecker
herausziehen.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit der Maschine spielen.”

Lagern Sie den Staubsauger in einem trockenen Innenraum. Lagern
Sie ihn nicht in einer erhéhten Stelle, wie z.B. einem Regal

Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker aus der
Steckdose und reinigen Sie die Oberflache mit einem feuchten Tuch

HEBEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG AUF.

Tennant V-BP-7 (04-2017)



Francais

Ce manuel est fourni avec chaque nouveau modele. Il fournit
les instructions de fonctionnement et d’entretien nécessaires
ainsi qu’une liste des piéces.

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
A I::E:I AVANTD’UTILISER CET APPAREIL
Utilisation adéquate: Cet appareil convient a un usage
commercial, par exemple dans les hotels, écoles, hopitaux,
usines, magasins, bureaux et entreprises de location. Il est
uniqguement congu pour ramasser de la saleté, de la poussiere
et des dbris secs dans un environnement intérieur, et n’est pas
construit pour toute autre utilisation. Il est interdit de I'utiliser

pour ramasser des fluides ou des matériaux dangereux.
N’utilisez que les accessoires prévus pour cet appareil.

Cet appareil vous fournira un service d’excellence. Cependant,
vous obtiendrez un meilleur résultat a un co(it minimum si:

® |’appareil est utilisé avec un minimum d’attention.

® |’appareil est régulierement entretenu - en suivant les
instructions d’entretien de I'appareil fournies a cet effet.

® |’appareil est entretenu avec les pieces fournies par le
fabriquant ou avec des piéces équivalentes.

Protéger I'environnement

E Veuillez vous débarrasser des matériaux d’emballage
et des anciens composants de I'appareil de fagon a
mmm respecter 'environnement et conformément aux
&3 reglements locaux de traitement des déchets.
“7 Noubliez jamais de recycler vos déchets.

Information concernant I'appareil

Veuillez remplir au moment de l'installation pour
toute consultation ultérieure.
Modellnr. -

Seriennr. -
Installationsdatum-

Caractéristiques techniques

Modéle V-BP-7

Tension 220-240V

Fréquence 50/60 Hz

Puissance nominale 850 W/3,7A
Ecoulement d'air 40 L/s

Capacité du sac 57L

Taille (hauteur x largsur x profondeur) 533mmx241mmx178mm
Taille avec harnais 584mmx279mmx330mm
Poids 5kg

Longueur du céble 15m

Filtre - HEPA 99,97% @0,3 micron
Niveau de pression acoustique Lya <68 dBA

Incertitude acoustique Kpya 0,8 dBA

Niveau de puissance sonore Lya+

Incertitude ?(WA A 76 dBA

Vibration aux commandes <25 m/s?

Protection 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

Boite postale 6 5400 AA Uden-Pays Bas

Europe@tennantco.com www.tennantco.com

Les caractéristiques et les pieces sont sujettes a modification sans préavis
Traduction des instructions originales. Droit d’auteur © 2017 Tennant Company,
Tous droits réservés. Imprimé en Chine.

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES.

Ce symbole avertit l'utilisateur des dangers et des
pratiques non sécurisées pouvant engendrer des
blessures graves ou la mort.

AVERTISSEMENT- Pour réduire le risque d’incendie,
d’explosion, de choc électrique ou de blessure:

—_

Ne pas utiliser sans formation et sans autorisation.

Ne pas utiliser 'appareil avec des liquides inflammables.

3. Ne pas utiliser 'appareil en présence de
liqguides/fumées/poussieres inflammables ou combustibles.

4. Ne pas ramasser de fluides, de poussieres dangereuses
ou de produits toxiques.

5. Ne pas utiliser en extérieur ou sur des surfaces humides

6. Débranchez I'aspirateur immédiatement si celui- ci ne
fonctionne pas correctement, s'’il a subi une chute ou s’il
est abimé, s’il a été en contact avec des liquides
inflammables ou des matieres combustibles
(liguide/émanations/poudre) ou si vous trouvez un liquide
non- identifi¢, une poudre dangereuse ou des matieres
toxiques. Rapportez I'appareil chez votre revendeur
autorisé le plus proche ou un centre de service
apres- vente pour un examen, une réparation ou un
réglage électrique ou mécanique.

7. Ne pas laisser I'appareil branché sans surveillance.

8. Ne pas manipuler la prise ou I'appareil avec les mains

mouillées.

9. Danger électrique
Débranchez- le avant de procéder a un assemblage, un
réglage, un changement d’accessoire, a son nettoyage ou
lorsque vous ne l'utilisez pas. Ne l'utilisez pas si le cable
d’alimentation ou la prise est endommagé. Si le cable est
endommagé, il doit étre changé par le fabricant, un agent
autorisé ou une personne qualifiée pour éviter tout danger.

10. Ne pas ramasser d’objet incandescent ou qui émet de la
fumée.

11. N'utiliser que selon les instructions fournies dans ce
manuel.

12. Ne pas fermer la porte sur le cordon, et ne pas tirer sur le
cordon contre des rebords ou des recoins tranchants. Ne
pas faire rouler 'appareil sur le cordon. Maintenir le cordon
a distances des surfaces chauffées.

13. Ne pas débrancher en tirant sur le cordon.

14. Maintenir les cheveux, les habits larges, les doigts et
toutes les parties du corps a distances des ouvertures et
des parties mobiles.

15. Ne placer aucun objet dans les ouvertures. Ne pas utiliser
avec les ouvertures obstruées.

16. Ne pas permettre que I'appareil soit utilisé comme un jouet.

17. Faire particulierement attention au moment de nettoyer les
escaliers.

18. Ne pas utiliser sans sac a poussiére et/ou filtre en place.

19. N'utilisez pas de rallonges de cébles.

20. Ne pas modifier la construction originale de la machine.

21. Eteindre toutes les commandes avant de débrancher.

22. Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) a mobilité, sensibilité ou
capacités mentales réduites, ou sans expérience et
connaissance.

23. Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec l'appareil.

24. Apres usage, nettoyez I'appareil avec un chiffon humide et
assurez- vous que celui- ci est bien débranché.

25. Entreposez I'aspirateur a l'intérieur, dans un endroit sec.

Ne I'entreposez pas a un endroit élevé, par exemple sur
une étagere.

o

CONSERVER CES INSTRUCTIONS.

4
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Nederlands @

Deze handleiding wordt geleverd met elk nieuw model. Het
voorziet in de nodige bediening- en onderhoudsinstructies en
onderdelenlijst.

é I::E:I LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR-

DAT U DEZE MACHINE GEBRUIKT
Beoogd gebruik: Dit apparaat is geschikt voor commercieel
gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scholen, ziekenhuizen,
fabrieken, winkels, kantoren en verhuurbedrijven. Het is
uitsluitend ontworpen voor het opzuigen van droog stof,
rommel en stof in een binnenomgeving en is niet gebouwd
voor enig ander gebruik. Het opzuigen van enig soort vioeistof
of gevaarlijke materialen is verboden. Gebruik alleen
accessoires die bedoeld zijn voor de machine.

Deze machine zal een uitstekende service leveren. Echter,
men behaalt de beste resultaten tegen minimale kosten als:

® De machine met redelijke zorg bediend wordt.

® De machine regelmatig onderhouden wordt - volgens de
meegeleverde onderhoudsinstructies van de machine.

® De machine wordt onderhouden met door de fabrikant
geleverde of gelijkwaardige onderdelen.
Bescherm het milieu
E Gooi verpakkingsmaterialen en oude
machinecomponenten weg op een milieuvriendelijke

mmm  manier overeenkomstig lokale regelgeving voor
@ afvalverwijdering. Denk er altijd aan om te recyclen.

Machinegegevens

Graag invullen op het moment van installatie voor verwijzing
in de toekomst.

Modelnummer -

Serienummer -

Installatiedatum-

Technische specificaties

Model V-BP-7

Spanning 220-240V

Frequentie 50/60 Hz

Maximum vermogen 850 W/3,7A
Luchtstroom 40 L/s

Zakinhoud 57L

Formaat (Hoogte x Breedte x diepte) 533mmx241mmx178mm
Formaat met harnas 584mmx279mmx330mm
Gewicht 5 kg

Kabellengte 15m

Filtratie - HEPA 99,97% @0,3 micron
Geluidsdrukniveau Lya <68 dBA
Onzekerheidgeluid Kpa 0,8 dBA

Geluidsniveau Lya+ Onzekerheid Kya 76 dBA

Trillingen bij bedieningsknoppen <25 m/s?

Bescherming 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

postbus 6 5400 AA Uden- Nederland
Europe@tennantco.com www.tennantco.com

Specificaties en onderdelen kunnen zonder aankondiging gewijzigd worden.
Vertaling van originele instructies. Copyright © 2017 Tennant Company,
Alle rechten voorbehouden. Geprint in China.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

é Dit symbool waarschuwt de operator voor gevaren en
onveilige praktijk die zou kunnen leiden tot ernstige
persoonlijke verwondingen of de dood.

WAARSCHUWING- Voor het reduceren van het
/ . \ risico op brand, explosies, elektrische schokken
of verwondingen:

—_

Niet gebruiken tenzij u getraind en bevoegd bent.

2. Machine niet gebruiken met brandbare vloeistoffen.

3. Machine niet gebruiken in de aanwezigheid van brandbare
of ontvlambare vloeistoffen/dampen/stof.

4. Geen enkele soort vloeistof, gevaarlijk stof of giftig
materiaal opzuigen.

5. Niet buiten gebruiken of op natte oppervlakken.

6. Haal de stekker van de stofzuiger onmiddellijk uit het
stopcontact indien het niet op de juiste manier werkt, als
het is gevallen of beschadigd is, als de stofzuiger in contact
is gekomen met brandbare vloeistoffen, ontvlambare
vloeistoffen/dampen/stoffen, als u enige soort vloeistof,
gevaarlijk stof of giftig materiaal opzuigt. Stuur het apparaat
terug naar de dichtstbijzijnde geautoriseerde dealer of
servicecentrum voor onderzoek, reparatie, elektrische of
mechanische afstelling

7. Machine niet onbeheerd achterlaten wanneer deze

aangesloten is.

Plug of machine niet hanteren met natte handen.

9. Elektriciteitsrisico
Trek de stekker uit het stopcontact voorafgaand aan
montage, afstelling, vervangen van accessoires,
onderhoud door gebruiker, reiniging en wanneer niet in
gebruik. Niet gebruiken met een beschadigd snoer of
stekker. Als het snoer is beschadigd, moet het worden
vervangen door de fabrikant, de serviceagent of een
vergelijkbaar gekwalificeerde persoon om zo een risico te
vermijden.

10. Niets opzuigen dat brandt of rookt.

11. Alleen gebruiken als omschreven in de handleiding.

12. Geen deur sluiten op het snoer of het snoer rond scherpe
randen of hoeken trekken. Laat het apparaat niet over het
snoer lopen. Houd het snoer verwijderd van verwarmde
opperviakken.

13. Stekker niet eruit trekken door aan het snoer te trekken.

14. Houd haar, losse kleding, vingers en alle lichaamsdelen
verwijderd van openingen en bewegende delen.

15. Geen voorwerpen in openingen stoppen. Niet gebruiken
met een geblokkeerde opening.

16. Niet laten gebruiken als speelgoed.

17. Wees extra voorzichtig bij schoonmaken op een trap.

18. Niet gebruiken zonder geplaatste stofzak en/of filters.

19. Gebruik geen extra verlengsnoeren.

20. Machine niet aanpassen ten opzichte van het originele
ontwerp.

21. Alle bedieningsknoppen uitzetten voordat u de stekker eruit
haalt.

22. Deze machine is niet bedoeld voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met een gereduceerd lichamelijke,
zintuiglijk of geestelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis.

23. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen
dat zij niet met de machine spelen.

24. Veeg het oppervlak na gebruik af met een vochtige doek
en zorg ervoor dat de stekker van het apparaat uit het
stopcontact is getrokken

25. Bewaar de stofzuiger binnen en op een droge plek.
Bewaar het niet op een hoge locatie, zoals in een stelling.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

®

Tennant V-BP-7 (04-2017)



@ Espanol

Este manual se proporciona .con cada modelo nuevo.
Contiene instrucciones de funcionamiento y mantenimiento
necesarias y una lista de componentes.

A EE' LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE UTILIZAR ESTE APARATO

Uso previsto: Este aparato puede destinarse a un uso
comercial, como en hoteles, escuelas, hospitales, fabricas,
tiendas, oficinas y empresas de alquiler. Se ha disefado

exclusivamente para recoger suciedad seca, desechos y polvo
de ambientes interiores y no se ha pensado para ningun otro
uso. No recoja ningun tipo de fluido o material peligroso. Utilice

Unicamente los accesorios recomendados para el aparato.

Este aparato le ofrecera un excelente servicio. Sin embargo,
se obtendran los mejores resultados a un coste minimo si:

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo advierte al usuario de que la practica
peligrosa e insegura podria dar como resultado
graves lesiones personales e incluso la muerte.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de
incendios, explosiones, descargas eléctricas o
lesiones:

1. No utilice el aparato si no esta entrenado o autorizado para
ello.

2. No utilice el aparato con liquidos inflamables.

3. No utilice el aparato cerca de polvo, gases o liquidos
combustibles o inflamables.

4. No recoja ningun tipo de fluido, polvo peligroso o materiales
toxicos.

® Elaparato se utiliza con un cuidado razonable.

® Se realiza un mantenimiento del aparato de forma regular, a
través de las instrucciones de mantenimiento suministradas.

® El mantenimiento del aparato se realiza con piezas
suministradas por el fabricante o equivalentes.

Proteja el medio ambiente

E Deseche cualquier material de embalaje o
componentes viejos del aparato de una forma

mmm  medioambientalmente segura, de conformidad con
@ las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

No olvide reciclar.

Informacién del aparato

referencia futura.
N. de modelo -

Rellenar en el momento de la instalaciéon para una

N. de serie -

Fecha de instalacion-

Especificaciones técnicas

Modelo V-BP-7

Voltaje 220-240V

Frecuencia 50/60 Hz

Potencia nominal 850 W/3,7A

Caudal de aire 40 L/s

Capacidad de la bolsa 57L

Tamarfo (alto x ancho x profundidad) 533mmx241mmx178mm
Tamarfio con arnés 584mmx279mmx330mm
Peso 5kg

Longitud del cable 15m

Filtracion: HEPA

99,97% @0,3 micron

Nivel de presién sonora Lya

<68 dBA

Incertidumbre acustica Kya 0,8 dBA

Nivel de potencia acustica Lya+

Insequridad Kya 76 dBA

Vibracién en los controles <25 m/s?

Proteccién 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden- Netherlands

Europe@tennantco.com

Los componentes y las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso.
Traduccién de las instrucciones originales. Copyright © 2017 Tennant Company,

www.tennantco.com

Todos los derechos reservados. Impreso en China.

5. No lo utilice en exteriores ni en superficies himedas.

6. Desconecte la aspiradora de la toma de red inmediatamente si
no funciona correctamente, si he caido o si se ha estropeado,
si la aspiradora entr6 en contacto con liquidos inflamables,
liquidos combustibles/humos/polvo, si ha recogido algun tipo
de fluido, polvo peligroso o material téxico. Devuelva el aparato
al centro de servicio o de distribucién autorizado méas cercano
para su revision, reparacién y ajuste eléctrico o mecénico.

7. No deje sin supervisién el aparato mientras se encuentre
enchufado.

8. No manipule el enchufe ni el aparato con las manos mojadas.

9. Peligro eléctrico

m“j % i ”

Desconéctelo del enchufe antes de montarlo, ajustarlo,
cambiar accesorios, realizar mantenimiento de usuario, de
limpiarlo y también cuando no vaya a usarlo. No lo use con un
cable o clavija estropeados. Si el cable esta estropeado, éste
debera ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio o
por una persona cualificada similar con el fin de evitar peligros.

10. No recoja nada que esté ardiendo o echando humo.

11. Utilice el aparato Unicamente como se describe en este
manual.

12. No cierre una puerta si el cable puede quedar atrapado ni tire
del cable si esté cerca de bordes o esquinas afiladas. No
ponga en funcionamiento el aparato si esta sobre el cable.
Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

13. No desenchufe el aparato dando un tirén del cable.

14. Mantenga el pelo, la ropa holgada, los dedos y cualquier otra
parte del cuerpo alejada de aberturas o piezas en movimiento.

15. No ponga ningln objeto dentro de aberturas. No utilice el
aparato si hay aberturas bloqueadas.

16. No permita que se utilice como si fuera un juguete.

17. Ponga especial atencién al limpiar escaleras.

18. No utilice el aparato si no estén colocados los filtros ni la bolsa.

19. No utilice cables alargadores adicionales.

20. No modifique el aparato de su diseno original.

21. Apague todos los controles antes de desenchufar.

22. Este aparato no esté disefiado para que lo utilicen personas
(incluidos los nifios) con alguna discapacidad fisica, mental o
sensorial, 0 sin experiencia ni conocimientos.

23. Los nifios deben estar bajo supervision para asegurar que no
juegan con la maquina.

24. Después de usar el aparato, limpielo con un pafo himedo y
asegurese de que esté desconectado de la toma de red.

25. Guarde la aspiradora en interiores en un lugar seco. No lo

guarde en una ubicacion elevada, por ejemplo en una
estanteria.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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Questo manuale viene fornito in dotazione con ogni nuovo
modello. Fornisce le istruzioni necessarie di funzionamento e
manutenzione oltre che I'elenco delle componenti.

A I:El LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI
PRIMADI USARE QUESTA
APPARECCHIATURA

Utilizzo indicato: Questo prodotto & adatto per un uso
commerciale, ad esempio in hotel, scuole, ospedali, fabbriche,
negozi, uffici e aziende di noleggio. E stata studiata
esclusivamente per raccogliere sporcizia, frammenti e polvere
in ambienti chiusi e non ¢ stata progettata per altri usi. La
raccolta di qualsiasi tipo di fluido o materiali pericolosi &
proibita. Usare unicamente accessori previsti per la macchina.

Questa macchina fornisce un eccellente servizio. | risultati
migliori si otterranno tuttavia con un costo minimo se:
® |’apparecchiatura viene utilizzata con la dovuta cura.

® |’apparecchiatura viene regolarmente sottoposta a
manutenzione conformemente alle istruzioni di manutenzione
fornite.

® |’apparecchiatura viene sottoposta a manutenzione con
componenti fornite dal produttore o di qualita equivalente.

Protezione dell'ambiente
Si prega di smaltire I'imballaggio, i componenti della
vecchia apparecchiatura in modo sicuro per I'ambiente,

conformemente alle normative locali per lo smaltimento.
Non dimenticare di riciclare.

Dati sull'apparecchiatura

Completare al momento dell’'installazione per poter
eventualmente consultare in futuro.

Numero modello -

Numero di serie -

Data di installazione -

Caratteristiche tecniche

Modello V-BP-7

Tensione 220-240V

Frequenza 50/60 Hz

Potenza nominale 850 W/3,7A

Flusso dell’aria 40 L/s

Capacidad de la bolsa 57L

Dimensioni (Altezza x Larghezza x profondita) | 533mmx241mmx178mm
Dimensioni con il imbracatura 584mmx279mmx330mm
Peso 5kg

Lunghezza del cavo 15m

Filtraggio - HEPA 99,97% @0,3 micron
Livello Pressione Sonora Lya <68 dBA

Livello di incertezza per le emissioni

acustiche Kpa P 0.8 dBA

Livello di potenza sonora Lya+ dubbio Kya 76 dBA

Vibrazioni ai controlli <25 m/s?

Protezione 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.0. Box 6 5400 AA Uden-Paesi Bassi
Europe@tennantco.com www.tennantco.com

Le specifiche tecniche e le componenti sono soggette a modifiche senza

preavviso. Traduzione delle istruzioni originali. Copyright © 2017 Tennant
Company, Tuttii diritti riservati. Stampato in Cina.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

o

o

10.
11.

12.

13.
. Tenere capelli, indumenti larghi, dita, e tutte le parti del

14

15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

Questo simbolo avverte 'operatore di pericoli e proce-
dimenti poco sicuri che potrebbero provocare lesioni
personali o decesso.

AVVERTENZA- Per ridurre il rischio d'incendio,
esplosione, scossa elettrica o lesione:

Non usare senza autorizzazione e senza aver seguito
un’opportuna formazione.

Non usare 'apparecchiatura con liquidi infiammabili.

Non usare I'apparecchiatura alla presenza di
liquidi/fumi/polveri infiammabili o combustibili.

Non aspirare fluidi, polveri pericolose o materiali tossici.
Non usare all’aperto o su superfici umide.

Scollega I'aspirapolvere immediatamente dalla corrente se
non funziona correttamente, se viene lasciato cadere o €
danneggiato, se I'aspirapolvere entra in contatto con liquidi
infiammabili, liquidi/fumi/polveri combustibili, se prendi un
qualsiasi tipo di fluido, polvere pericolosa o materiali tossici.
Restituisci I'apparecchio al rivenditore autorizzato piu
vicino o al servizio clienti per I'analisi, la riparazione, la
regolazioni meccanica o elettrica

Non lasciare la macchina senza sorveglianza quando e
collegata alla presa di corrente.

Non maneggiare la presa o la macchina con le mani
bagnate.

Pericolo di scosse elettriche
993852 %
Scollegare dalla presa elettrica prima del montaggio, della
regolazione, del cambiamento degli accessori, della
manutenzione dell’utente, della pulizia e quando non € in
uso. Non usare con il cavo o la spina danneggiata. Se il
cavo €& danneggiato, deve essere sostituito dal produttore,
dal suo tecnico di manutenzione o da una persona con pari
qualifiche per evitare un pericolo.

Non aspirare oggetti che stanno bruciando o emettendo fumo.
Usare unicamente secondo quanto descritto nel presente
manuale.

Non chiudere la porta sul cavo o tirare il cavo su spigoli
appuntiti o angoli. Non passare con I'apparecchiatura sul

cavo. Tenere il cavo lontano da superfici riscaldate.
Non scollegare tirando il cavo.

corpo lontano dalle aperture e dalle parti semoventi.

Non mettere nessun oggetto sulle aperture. Non usare se
le aperture sono bloccate.

Non permettere a nessuno di usare I'apparecchiatura
come un giocattolo.

In fase di pulizia delle scale fare estremamente attenzione.
Non usare senza sacchetto e/o senza che i filtri siano in
posizione.

Non utilizzare prolunghe aggiuntive.

Non modificare I'apparecchiatura dal suo design originale.
Disattivare tutti i controlli prima di scollegare
'apparecchiatura.

Questa apparecchiatura non & destinata all'uso da parte di
bambini o adulti con limitate capacita fisiche, sensoriali o
mentali 0 con scarsa esperienza o conoscenza sull’uso
dellapparecchio.

| bambini devono essere supervisionati per assicurarsi che
non giochino con la macchina.

Dopo l'uso asciugare la superficie con un panno umido e
assicurarsi che I'apparecchio sia scollegato
dall’alimentazione elettrica

Conserva l'aspirapolvere al chiuso in un luogo asciutto.
Non conservarlo in un luogo sopraelevato, per esempio
uno scaffale.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Tennant V-BP-7 (04-2017)



@ Svenska

Den hdr manualen innehaller varje ny modell. Den tillhandahaller
nodvandig drifts- och underhallsinformation och en lista 6ver delar.

A I:El LAS ALLA INSTRUKTIONER IN-

NAN DU ANVANDER MASKINEN
Avsedd anvandning: Denna apparat ar lampad for
kommersiell anvandning, exempelvis i hotell, skolor, sjukhus,
fabriker, kontor och uthyrningsverksamheter. Den ar
uteslutande skapad for att ta upp smuts, skrap och damm
inomhus och ar inte avsedd att anvandas till nagonting annat.
Att suga upp nagon typ av vatska eller farliga &mnen ar

forbjudet. Anvand endast tillbehdér som ar avsedda for
maskinen.

Den har maskinen kommer tjana dig utméarkt, men basta
resultat till 1dgsta kostnad kommer uppnas om:

® Maskinen anvands med lamplig forsiktighet

® Maskinen underhalls regelbundet — enligt de
underhallsinstruktioner som tillhandahalls.

® Maskinen underhalls med delar fran tillverkaren eller
motsvarande.

Skydda miljon

Kasta férpackningsmaterial och gamla maskindelar
pa ett miljdsakert satt i enlighet med lokala
mmm  sophanteringsregler.

}‘ﬁf} Kom ihag att alltid atervinna.

Maskininformation

Fyll i installationstiden for framtida referens.
Modellnummer -

Serienummer -
Installationsdatum -

Tekniska specifikationer

Modell V-BP-7

Volttal 220-240V

Frekvens 50/60 Hz

Markeffekt 850 W/3,7A

Luftfléde 40 L/s

Paskapacitet 57L

Storlek (h6jd x bredd x djup) 533mmx241mmx178mm
Storlek med sele 584mmx279mmx330mm
Vikt 5 kg

Sladdlangd 15m

Filtrering - HEPA 99,97% @0,3 micron

Ljudtrycksniva Lpa <68 dBA

Buller osakerhet KpA 0,8 dBA

Ljudeffektniva Lya+ Osakerhet Kya 76 dBA

Vibration vid kontrollerna <2,5 m/s?

Skydd IP20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-The Netherlands
Europe@tennantco.com  www.tennantco.com

Specifikationer och delar kan komma att andras utan foregaende meddelande.

Oversattning av ursprungliga instruktioner. Copyright © 2017 Tennant Company,

Alla rattigheter forbehallna. Tryckt i Kina.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har symbolen varnar anvandaren for faror och
osaker anvandning som kan resultera i allvarliga per-
sonskador eller dod.

VARNING-For att minska risken for brand,
explosion, elektrisk chock eller skada:

—_

Anvand inte om du inte ar utbildad eller behdrig.

Anvand inte maskinen med brandfarliga vatskor.

3. Anvand inte maskinen i narheten av brandfarliga eller
explosionsfarliga vatskor/angor/dammpartiklar.

4. Sug inte upp nagon typ av vatska, skadligt eller giftigt
material.

5. Anvand inte utomhus eller pa vata ytor.

6. Dra ur sladden till dammsugaren omedelbart om den inte
fungerar pa korrekt satt, om den har tappats eller skadats,
om dammsugaren har kommit i kontakt med brandfarliga
vatskor, brannbara vatskor / d&ngor / damm, om du sugt upp
nagon typ av vatska, farligt damm eller giftiga material.
Lamna in maskinen till nArmaste auktoriserade
aterforsaljare for undersokning, reparation, elektrisk eller
mekanisk justering

7. Lamna inte maskinen odvervakad nar kontakten ar i.

Hantera inte kontakten eller maskinen med vata hander

9. Elfara.

Ta ur sladden innan dammsugaren satts ihop, justeras,
tillbehor byts ut, annat underhall, rengdring eller nar den
inte ar i bruk. Far ej anvandas om sladden eller
stickkontakten ar trasig. Om sladden ar trasig maste den

bytas ut av tillverkaren, auktoriserade reparator eller annan
behorig person for att undvika fara.

10. Sug inte upp nagot som brinner eller ryker.

11. Anvand den endast pa det satt som beskrivs i denna
manual.

12. Stang inte en dorr sa att sladden klams och dra den inte
runt horn eller vassa kanter. Kor inte apparaten éver
sladden och hall sladden borta fran varma ytor.

13. Dra inte ur kontakten genom att dra i sladden.

14. Hall har, 16st sittande klader, fingrar och andra kroppsdelar
borta fran 6ppningar och rorliga delar.

15. Stoppa inte féremal i 6ppningarna. Anvand inte om nagon
Oppning ar blockerad.

16. Far inte anvandas som leksak.

17. Var extra forsiktig vid rengéring av trappor.

18. Anvand inte utan dammsugarpéase och/eller filter.

19. Anvand ingen ytterligare férlangningssladd.

20. Andra inte p& maskinens ursprungliga utférande.

21. Stang av alla kontroller innan kontakten dras ut.

22. Den har maskinen ar inte avsedd att anvandas ev
personer (inklusive barn) med minskad fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet eller personer med bristande
erfarenhet eller kunskap.

23. Barn bér 6vervakas sa att de inte leker med maskinen.

24. Efter bruk, torka ytan med en fuktig trasa och se till att
sladden till maskinen har tagits ur vaggkontakten

25. Forvara dammsugaren inomhus pa ett torrt stalle. Férvara den
inte hogt upp pa en hylla till exempel.

A

o

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Tennant V-BP-7 (04-2017)



Dansk

Denne brugervejledning leveres med hver ny model.Den
formidler de ngdvendige vejledninger vedrgrende
vedligeholdelse samt en liste over reservedele.

A EE' L/AS ALLE VEJLEDNINGER INDEN DU
ANVENDER DENNE ST@VSUGER
Beregnet brug: Denne stgvsuger er egnet til erhvervsmaessig
benyttelse, for eksempel pa hoteller, skoler, hospitaler,
fabrikker, butikker, kontorer og udlejningsvirksomheder. Den er
udelukkende designet til at indfange tert snavs,
fremmedlegemer og stev i indendgrsmiljger, og er ikke
beregnet til nogen anden brug.Opsugning af veesker eller

farlige materialer er forbudt.Der ma kun anvendes tilbehar
specielt beregnet til denne stgvsuger.

Denne stgvsuger vil sgrge for en effektiv renggring. De bedste
resultater vil dog opnas til en minimumsomkostning hvis:

® Stgvsugeren anvendes med egnet omhu.

® Stgvsugeren vedligeholdes regelmaessigt - i henhold til de
medfglgende vedligeholdelsesvejledninger.

® Der udelukkende anvendes originale reservedele fra
fabrikanten eller lignende reservedele.

Beskyttelse af miljoet

E Du bedes bortskaffe emballage og gamle
komponenter fra stavsugeren pa en for miljget

= hensigtsmeessig made og ifglge dine lokale lovgivning

@ i forbindelse med bortskaffelse af affald.

Husk pa altid at genbruge.

Oplysninger vedrgrende stgvsugeren

Du bedes udfylde denne del inden forste brug af
stgvsugeren til eventuelle fremtidige henvisning.

Model nr. -
Serie nr. -
Installation Date -

Tekniske specifikationer

Modell V-BP-7

Speending 220-240V

Frekvens 50/60 Hz

Nominel effekt 850 W/3.7A

Luftfléde 40 L/s

Posekapacitet 5.7L

Sterrelse (hgjde x bredde x dydbe) 533mmx241mmx178mm
Sterrelse med sele 584mmx279mmx330mm
Veegt 5kg

Strgmkablets leengde 15m

Filtrering - HEPA 99,97% @0,3 micron
Lydtrykniveau Lya <68 dBA

Lydusikkerhed Kya 0,8 dBA

Lydeffektniveau Lya+ Usikkerhed Kya 76 dBA

Vibrationer ved <25 m/s?

Beskyttelse 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

Postboks 6 5400 AA Uden-Holland
Europe@tennantco.com www.tennantco.com
Specifikationer og reservedele kan andres uden forudgaende varsel.

Overseettelse af originale vejledninger.Copyright © 2017 Tennant Company,
Alle rettigheder forbeholdes.Trykt i Kina.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette symbol advarer brugeren mod farlige og
uansvarlige fremgangsmader, som kunne fere til al-
vorlige personskader eller dgdsfald.

ADVARSEL - For at reducere risiko for brand,
elektrisk sted eller skade:

1. Ma ikke anvendes med mindre du er praktisk i brugen og
autoriseret.

2. Brug ikke stavsugeren med brandbare veesker.

3. Brug ikke maskinen i naerheden af let antaendelige eller
brandbare vaesker/dampe/stav.

4. Opsug ikke nogen form for vaeske, farligt stgv eller giftige
materialer.

5. Ma ikke bruges udendars eller pa vade overflader.

6. Afbryd straks streammen til stavsugeren i falgende
situationer: Den fungerer ikke korrekt, den er blevet tabt pa
gulvet eller beskadiget, den er kommet i kontakt med
brandfarlige vaesker, braendbare vaesker/rag/stev, eller hvis
du kommer til at samle enhver form for vaeske, farligt stev
eller giftige materialer. Returner apparatet til den neermeste
autoriserede forhandler eller servicecenter for
undersggelse, reparation, elektrisk eller mekanisk justering.

7. Overlad ikke stgvsugeren uden opsyn nar den er sat til
stikkontakten.

8. Rar ikke ved stik eller stovsuger med vade hander.

9. Elektrisk fare
Tag den ud af stikkontakten far samling, justering,
udskiftning af tilbehar, brugervedligeholdelse, renggring, og
nar den ikke er i brug. Stevsugeren ma ikke anvendes med
en beskadiget el-ledning eller stik. Hvis el-ledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af producenten,

serviceagenten eller af en lignende uddannet person for at
undga en fare.

10. Der ma ikke opsuges braendende eller rygende genstande.

11. Ma kun bruges ifglge beskrivelserne i denne vejledning.

12. Luk ikke ledningen i en dgr og treek ikke ledningen over
skarpe kanter eller hjgrner.Kgr ikke stgvsugeren over
ledningen.Hold ledningen pa afstand fra opvarmede
overflader

13. Fjern ikke ledningen fra stikkontakten ved brug af traek.

14. Sarg for, at holde har, Igse bekleedningsdele samt andre
legemsdele vaek fra abninger og bevaegende dele.

15. Indfer ikke genstande i nogen abninger.Ma ikke bruges
med tilstoppede abninger.

16. M4 ikke anvendes som legetg;j.

17. Veer seerlig opmaerksom ved renggring pa trapper.

18. M4 ikke bruges uden korrekt indsat pose og/eller filtre.

19. Brug ikke forlaengerledninger.

20. Stgvsugeren ma ikke modificeres fra dens oprindelige
design.

21. Sluk for alle styringsanordninger inden stikket treekkes ud.

22. Denne stgvsuger er ikke beregnet til brug af personer
(heriblandt bgrn) med begraensede fysiske, sensoriske
eller mentale egenskaber, eller mangel pa erfaring eller
viden.

23. Bgrn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med maskinen.

24. Tor overfladen efter brug med en fugtig klud, og serg for, at
apparatet er frakoblet lysnettet

25. Opbevar stgvsugeren indendgrs et tart sted. Opbevar den
ikke et hgijt sted, som f.eks. op pa en reol.

GEM DISSE VEJLEDNINGER

Tennant V-BP-7 (04-2017)



Norsk

Denne bruksanvisningen leveres med hver ny modelL. Den gir
de ngdvendige drifts- og vedlikeholdsinstruksjoner pluss
deleliste.

A EE' LES HELE BRUKSANVISNINGEN F@R
BRUKEN AV DENNE MASKINEN

Tiltenkt bruk: Dette apparatet er egnet for kommersielt bruk,

f.eks. | hoteller, skoler, sykehus, fabrikker, butikker, kontorer og

utleiebedrifter. Den er formgitt kun for & suge opp smuss, rusk
og stev i etinnendgrs miljg, og er ikke laget for noe annet

formal. Oppsuging av enhver type veeske eller farlige
materialer er forbudt. Benytt kun ekstrautstyr som er laget for

denne maskinen.

Maskinen vil gi fersteklasses drift, men de beste resulatene

oppnas med minimum utgifter hvis:

® Maskinen drives med normal forsiktighet.

® Maskinen blir regelmessig vedlikeholdt — i fglge
vedlikeholdsinstruksjonene som medfalger.

® Maskinen blir vedlikeholdt med deler levert av fabrikanten

eller tilsvarende.
Miljgbeskyttelse

Fjern alt pakkemateriale og gamle
maskin-komponenter pa en miljgsikker mate

mmm 0g i folge lokale regler.
&5 Husk alltid a resirkulere.

Maskindata

Modellnummer -

Vennligst fyll ut ved installasjon for fremtidig referanse.

Serienummer -

Installasjonsdato -

Tekiske spesifikasjoner

Modell V-BP-7
Volt 220-240V
Frekvens 50/60 Hz
Spenning 850 W/3,7A
Luftflyt 40 L/s
Posekapasitet 57L
Sterrelse (hgyde x bredde x dybde) 533mmx241mmx178mm
Starrelse med sele 584mmx279mmx330mm
Vekt 5 kg
Kabellengde 15m
Filtrasjon - HEPA 99,97% @0,3 micron
Stoyniva Lpa <68 dBA
Usikker stay Kna 0,8 dBA
Steyeffektniva Lya+ Usikkerhet Kya 76 dBA
Vibrasjon ved kontroller <25 m/s?
Beksyttelse 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Nederland
www.tennantco.com

Europe@tennantco.com

Spesifiskasjoner og deler kan endres uten forvarsel.

Oversettelse av original bruksanvisning. Copyright © 2017 Tennant Company,

Alle rettigheter reservert. Trykt i Kina.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette symbolet advarer brukeren om farer og usikre
bruksvaner som kan resultere i alvorlig personskade
eller ded.

ADVARSEL- For a redusere faren for brann,
eksplosjon, elektrisk sjokk eller andre skader:

1. lkke bruk med mindre oppleert og autorisert.

2. lkke bruk maskinen med brennbare vaesker.

3. Ikkebrukmaskineninzerheten av
brennbareellerlettantenneligeveesker/gasser/stgv..

4. Ikke plukkoppnoen formforveeske,
farligstevellergiftigematerialer.

5. Maikke brukesutendgrsellerpavateoverflater.

6. Koble stgvsugeren fra stramnettet umiddelbart dersom den
ikke fungerer, hvis den har falt i bakken eller blitt skadet,
hvis stavsugeren har kommet i kontakt med brennbare
vaesker, eksplosiv vaske/damp/stav eller hvis du har
stgvsugd noen annen form for veeske, farlig stav eller
giftige materialer. Ta med apparatet til neermeste godkjente
forhandler eller servicesenter for a fa det undersakt,
reparert eller elektrisk eller mekanisk justert

7. lkkelamaskinensta uten tilsynnar den er pluggeti.

Ror ikke kontaktenellermaskinenmedvatehender.

9. Fare forbundet med elektrisitet
Koble stgvsugeren fra stikkontakten fer den monteres,
justeres, far du bytter tilbeher, ved vedlikehold og
rengjgring samt nar den ikke er i bruk. Du ma ikke bruke en
skadet ledning eller et skadet stapsel. Hvis ledningen er
skadet, ma fare unngas ved a fa den skiftet ut av
produsenten, servicesenteret eller en annen kvalifisert
person.

10. Ikkeplukkoppgjenstander som brennereller gir fra seg rgyk

11. Brukkunsombeskrevetidenne bruksanvisningen.

12. Ikke lukkendgr over ledningen, ellertrekk ledningen
overskarpekanterellerhjgrner. Ikke kjgrapparatet
overledningen. Holdledningenvekkfravarmeoverflater.

13. Ikketrekk ut kontakten ved a dra iledningen.

14. Holdhar, lgsekleer, fingre,
ogalledeleravkroppenbortfradpningerogbevegeligedeler.

15. Ikkeputt gjenstanderinn idpningene. Ikkebruken apning
som erblokkert.

16. Ikke tillat at maskinen brukessomet leketay.

17. Veer ekstraforsiktig vedrengjaring avtrapper.

18. Ikkebrukutenstgvposeog/ellerfiltrepaplass.

19. Bruk ikke ekstra skjgteledninger.

20. Ikkeendremaskinfra sin opprinneligedesign.

21. Sla avallekontrollerfgr frakobling.

22. Dennemaskinener
ikkeberegnetforbrukavpersoner(inkludert barn)
medredusertefysiske, sensoriskeellermentaleevner,
ellermanglendeerfaringogkunnskap.

23. Pass pa at barn ikke leker med maskinen.

24. Etter bruk ma du tgrke av pa overflaten med en fuktig klut
og kontrollere at apparatet er koblet fra stremnettet

25. Stgvsugeren oppbevares innendars og pa et tert sted. Den
ma ikke oppbevares pa et hgyt sted (som for eksempel i en
hylle).

o

TA VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN
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Suomi @

Tama kasikirja tulee kunkin uuden mallin mukana. Se sisaltda
tarpeelliset kaytto- ja huolto-ohjeet seka varaosaluettelon.

A I:El LUE KAIKKI OHJEET ENNEN
TAMAN LAITTEEN KAYTTOA

Kaytto: Tama laite sopii kaupalliseen kayttoon, kuten
hotelleihin, kouluihin, sairaaloihin, tehtaisiin, kauppoihin,
toimistoihin ja vuokraamoihin. Se on tarkoitettu yksinomaan

kuivan lian, roskan ja polyn keraamiseen sisatiloissa, eika sita

ole valmistettu mitdan muuta kayttdéa varten. Nesteiden ja
vaarallisen materiaalien imuroiminen on kielletty. Kayta
ainoastaan laitteelle tarkoitettuja lisdvarusteita.

Tama laite toimii erittdin hyvin. Kuitenkin, parhaat tulokset

saadaan minimikuluin, jos

® |aitetta ei kaytetd kovakouraisesti

® |ajtetta huolletaan saannollisesti, mukana tulleiden

huolto-ohjeiden mukaisesti

® |aitteen huollossa kaytetaan valmistajan toimittamia tai niita

vastaavia osia.

Suojele ymparistoa

Havitd pakkausmateriaalit ja laitteen vanhat
osat ymparistoystavallisella tavalla paikallisten

|
}\ﬁf} Muista aina kierrattaa.

Laitteen tiedot

jatteenhavityssaadosten mukaisesti.

Mallinumero -

Tayta asennuksen yhteydessa tulevaa kayttéa varten.

Sarjanumero -

Asennuspaiva -

Tekniset tiedot

Malli V-BP-7

Jannite 220-240V

Taajuus 50/60 Hz

Nimellisteho 850 W/3,7A

limavirta 40 L/s

Pussin tilavuus 57L

Koko (korkeus x leveys x syvyys) 533mmx241mmx178mm
Koko valjaissa 584mmx279mmx330mm
Paino 5kg

Kaapelin pituus 15m

Suodatin - HEPA

99,97% @0,3 micron

Agnankovuus Ly

<68 dBA

Aénen epatarkkuus Koa 0,8 dBA

Aanitehontaso Lya+ Epavarrnuus Kya 76 dBA

Saadinten tarind <25 m/s?

Suojaus 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Alankomaat

Europe@tennantco.com

www.tennantco.com

Tekniset tiedot ja osat voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
Alkuperaisohjeiden kaannds. Tekijanoikeus © 2017 Tennant Company,

Kaikki oikeudet pidatetaan. Painettu kiinassa

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama symboli varoittaa kayttajaa vaaroista ja
vaarallisista toiminnoista, jotka voisivat aiheuttaa
vakavan vamman tai kuoleman.

VAROITUS - Pienenna tulipalon, rdjahdyksen,
sdhkoiskun ja loukkaantumisen riskia seuraavasti:

1. Ala kayta laitetta, ellei sinulla ole siihen koulutusta ja lupaa.
2. Ala kéyta laitetta tulenarkojen nesteiden kanssa.

3. Al3 kéyta laitetta tulenarkojen nesteiden/huurujen/pélyn
lahella.

4. Ala imuroi mink&anlaista nestetté, vaarallista polyé tai
myrkyllisid materiaaleja.

5. Ala kayta ulkotiloissa tai mérilla pinnoilla.

6. Irrota polynimuri virtalahteesta valittdmasti, jos se ei toimi
oikein, jos se on pudonnut tai vaurioitunut, jos p&lynimuriin
paasi helposti syttyvia nesteita tai paloherkkia
nesteitd/hdyryja/pdlya tai jos imuroit mita tahansa nestetta,
vaarallista pdlya tai myrkyllisia materiaaleja. Palauta laite
Iahimmalle valtuutetulle jalleenmyyijalle tai
palvelukeskukseen tutkimusta, huoltoa tai sahkoista tai
mekaanista korjausta varten.

7. AlA jata laitetta valvomatta, kun se on kytketty pistorasiaan.

8. Al4 koske pistokkeisiin tai laitteeseen mérin kasin.

9. Sahkoiskujen vaara
Irrota laite pistorasiasta ennen kokoamista, saatamista,
lisatarvikkeiden vaihtamista, kayttdjahuoltoa, puhdistamista
ja kun laite ei ole kaytdssa. Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan, palveluedustajan tai vastaavasti valtuutetun
henkilon taytyy vaihtaa sen riskitilanteiden valttamiseksi.

10. Ala imuroi mitdén palavaa tai savuavaa.

11. Kayta ainoastaan tassa kasikirjassa kuvatulla tavalla.

12. Al3 jata johtoa oven véliin tai veda sita teravia reunoja tai
kulmia vasten. Ala veda laitetta johdon yli. Pida johto
kaukana kuumista pinnoista.

13. Al3 irrota pistoketta vetamalla johdosta.

14. Pida hiukset, 16ysat vaatteet, sormet ja kaikki ruumiinosat
kaukana aukoista ja liikkuvista osista.

15. Al3 laita aukkoihin mitdan esineita. Ala kayta, jos jotkut
aukoista ovat tukossa.

16. Laitetta ei saa kayttaa leikkikaluna.

17. Ole erityisen varovainen siivotessasi portaita.

18. Ala kéyta ilman polypussia ja/tai suodattimia.

19. Ala kayta jatkojohtoja.

20. Ald muunna laitetta sen alkuperaisesta kokoonpanosta.

21. Sammuta kaikki kytkimet ennen pistokkeen irrottamista.

22. Tata laitetta ei ole tarkoitettu ihmisille (seka lapsille), joiden
ruumiin, aistien tai mielen suorituskyky on heikentynyt tai
joilta puuttuu kokemusta ja yleistietdmysta.

23. Lapsia tulisi valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

24. Pyyhi kayton jalkeen kostealla liinalla ja varmista, ettéa laite
on kytketty irti virtaldhteesta.

25. Sailyta pélynimuria kuivassa paikassa. Ala sailyta sita
korkealla paikalla, esimerkiksi hyllyssa.

SAILYTA NAMA OHJEET

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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Portugués

Este manual é fornecido com cada novo modelo. Ele fornece
Instru¢des necessarias para a Operagédo e Manutencgéo e a
lista de pecas.

A EE' LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES
DE UTILIZAR ESTE APARELHO
Uso Pretendido: Este eletrodoméstico é adequado para
utilizagdo comercial, por exemplo em hotéis, escolas,
hospitais, fabricas, lojas, escritorios e negdcios de
arrendamento. Ele é desenhado exclusivamente para apanhar
os restos de terra seca e poeiras num ambiente interno e ndo
é construido para qualquer outra utilizagédo. A recolha de

qualquer tipo de materiais liquidos ou perigosos € proibida.
Utilize apenas acessorios destinados ao aparelho.

Este aparelho vai proporcionar um excelente servigo. No entanto,
os melhores resultados obtidos serdo a custo minimo, se:

® Utilizar o aparelho de forma sensata.

® Fizer manutengéo regular ao aparelho — de acordo com as
instrucdes de manutengao fornecidas.

® Fizer a substituicdo de pecgas do aparelho por pecgas
fornecidas pelo fabricante ou equivalentes.
Proteja o Ambiente

E Por favor, descarte os materiais de embalagem e
antigos componentes do aparelho de uma forma
mmm  ambientalmente segura de acordo com os
}éf’% regulamentos locais para a sua eliminagao.
7 Lembre-se sempre de reciclar.

Dados do Aparelho
Preencher aquando da instalagao, para referéncia futura.
Modelo N°. -
N° de Série -

Data de Instalagao -

Especificagoes Técnicas

Modelo V-BP-7
Voltagem 220-240V
Frequéncia 50/60 Hz
Poténcia 850 W/3.7A
Fluxo de ar 40 L/s
Capacidade do saco 57L
Tamanho (largura x Altura x profundidade) 533mmx241mmx178mm
Tamanho com arnés 584mmx279mmx330mm
Peso 5 kg
Comprimento do Cabo 15m
Filtro - HEPA 99,97% @0,3 micron
Nivel de Pressdo do Som Ly <68 dBA
Incerteza do som Kpa 0,8 dBA
Nivel de poténcia aucstica Lya+
insequrar?ga Kwa vA 76 dBA
Vibragao nos comandos <2,5 m/s?
Proteccao 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Netherlands

Europe@tennantco.com

www.tennantco.com

As especificagdes e pegas podem ser alteradas sem aviso prévio.

Tradugéo das Instrugdes Originais. Copyright © 2017 Tennant Company,
Todos os direitos reservados. Impresso na China.

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANGCA

Este simbolo alerta o operador para os riscos e as
praticas perigosas que podem resultar em ferimentos
graves ou morte.

AVISO- Para reduzir o risco de fogo, explosao,
choque eléctrico, ou ferimentos:

1. Nao utilizar se nao tiver experiéncia ou nao estiver

autorizado.

N&o utilizar o aparelho com liquidos inflamaveis.

3. Nao utilizar o aparelho na presenga de
liqguidos/vapores/poeiras inflamaveis ou combustiveis.

4. Nao apanhar qualquer tipo de fluidos, poeiras perigosas ou
materiais toxicos.

5. Nao utilizar no exterior nem em superficies molhadas.

6. Desligue imediatamente o aspirador da fonte de
alimentagao, se nao estiver a funcionar correctamente, se
tiver caido ou sido danificado, se o aspirador de p6 entrou
em contato com liquidos inflamaveis, liquidos
combustiveis/ vapores / pds, se pegar em qualquer tipo de
liquido, p6 perigoso ou materiais téxicos. Devolva o
aparelho ao revendedor autorizado mais préximo ou ao
centro de servicos para exames, reparagao, ajustes
eléctricos ou mecéanicos

7. Nao deixar o aparelho sem supervisdo quando ligado a

rede eléctrica.

N&o utilizar com as méos molhadas.

9. Perigo de choque eléctrico
993852 % ’
Desligue da tomada antes da montagem, ajuste, troca de
acessorios, manutengao pelo utilizador, limpeza e quando
nao estiver em uso. N&o use com o cabo ou a tomada
danificados. Se o cabo estiver danificado deve ser

substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servigco ou
por uma pessoa qualificada, a fim de evitar perigos.

10. Nao apanhar nada que esteja a arder ou a deitar fumo.

11. Utilizar apenas como descrito neste manual.

12. Nao fechar a porta sobre o cabo, nem puxar o cabo sobre
arestas cortantes ou cantos. Nao trabalhar com o aparelho
sobre o0 cabo. Mantenha o cabo longe de superficies
aquecidas.

13. N&o puxar pelo cabo para desligar da tomada.

14. Mantenha o cabelo, roupas soltas, dedos e todas as
partes do corpo afastadas das aberturas e partes méveis.

15. Nao colocar nenhum objecto nas aberturas. Nao utilizar
com qualquer abertura bloqueada.

16. Nao utilizar como brinquedo.

17. Redobrar o cuidado ao limpar escadas.

18. N&o utilizar sem saco e/ou sem filtros.

19. N&o utilize extensdes.

20. Nao modificar o design original do aparelho.

21. Desligar todos os comandos antes de desligar da tomada.

22. Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento.

23. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que
nao brincam com a maquina.

24. Ap6s a utilizagao limpe a superficie com um pano humido
e certifique-se que o aparelho esta desligado da corrente
eléctrica

25. Guarde o aspirador num local seco. Nao o guarde num
local elevado, por exemplo, numa prateleira.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES

A

o
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Polski

Niniejszy podrecznik dotgczony jest do kazdego nowego modelu
urzgdzenia. Podaje on niezbedne informacje oraz instrukcje
dotyczace eksploatacji i konserwaciji, a takze liste czesci.

é l:El NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
INSTRUKCJE PRZEDROZPOCZECIEM
KORZYSTANIA Z URZADZENIA

Przeznaczenie: To urzgdzenie nadaje sie do uzytku
komercyjnego, na przyktad: w hotelach, szkotach, szpitalach,
fabrykach, sklepach, biurach i w firmach zajnmujacych sie
wynajmem. Jest ono przeznaczone wytgcznie do zbierania brudu,
odpadow i kurzu na sucho tylko w pomieszczeniach i nie jest
przeznaczone do zadnych innych celéw. Zbieranie za jego pomoca
wszelkich rodzajéw ptynow lub substancji niebezpiecznych jest
zabronione. Nalezy uzywac¢ tylko przeznaczonych do uzytku z tym
urzgdzeniem akcesoriow.

Urzadzenie to zapewnia doskonate dziatanie. Jednak najlepsze
rezultaty przy minimalnych kosztach mozemy uzyskaé¢, jezeli:

® Urzadzenie jest uzytkowane z nalezytg ostroznoscia.
® Urzadzenie jest regularnie konserwowane - zgodnie z
® Urzadzenie serwisuje sie z wykorzystaniem czesci

dostarczonych przez producenta lub réwnowaznych.
Ochrona srodowiska

E Prosimy o utylizacje opakowania i starych czesci
urzgdzenia w sposob bezpieczny dla srodowiska, zgodnie

= 7 [okalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki

é_ﬁ; odpadami. Nalezy pamieta¢ o recyklingu.

Dane urzadzenia

Prosimy o wypetnienie ponizszych pdl podczas instalacji, aby
mozna sie byto do nich odnie$¢ w przysziosci.
Numer modelu -

Numer seryjny -
Installation date -

Dane techniczne

Model V-BP-7

Napiecie 220-240V
Czestotliwos$é 50/60 Hz

Moc znamionowa 850 W/3,7A

Przeptyw powietrza 40 L/s

Pojemnos$¢ worka 57L

Rozmiar (wvs. x szer. x gtebokos¢) 533mmx241mmx178mm
Rozmiar z uprzezg 584mmx279mmx330mm
Waga 5kg

Dtugos$¢ przewodu 15m

Filtrowanie - HEPA 99,97% @0,3 micron
Poziom ci$nienia akustycznego LpA <68 dBA

Niepewnos$¢ pomiaru hatasu KpA 0,8 dBA

Poziom mocy akustycznej Lya+

niepewnos KX,A Y ) S 76 dBA

Wibracje na panelu sterowania <25 m/s?

Ochrona 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.0. Box 6 5400 AA Uden-Netherlands
Europe@tennantco.com www.tennantco.com
Specyfikacje i cze$ci moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Ttumaczenie oryginalnych instrukcji. Copyright © 2017 Tennant Company,
Wszelkie prawa zastrzezone. Wydrukowano w Chinach.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzega operatora przed zagrozeniami i nie-
bezpiecznymi praktykami, ktére mogg prowadzi¢ do po-
waznych obrazen lub $mierci.

OSTRZEZENIE - Aby zmniejszyé ryzyko pozaru,
wybuchu, porazenia pragdem lub obrazen ciata:

1. Urzadzenie powinny obstugiwa¢ wykwalifikowane i upowaznione
osoby.

2. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia z ptynami fatwopalnymi.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu tatwopalnych lub palnych
cieczy / oparéw / pytéw.

4. Nie nalezy zbiera¢ za pomoca urzgdzenia zadnego rodzaju ptynéw,
niebezpiecznych pytéw lub materiatéw toksycznych.

5. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz lub na mokrych
nawierzchniach.

6. W przypadku nieprawidtowej pracy, upadku lub uszkodzenia
odkurzacza, jesli miat on stycznos$¢ z tatwopalnymi ptynami,
zapalnymi ptynami/oparami/pytami, a takze w razie wciagniecia
niebezpiecznych pytdéw lub materiatéw toksycznych, urzadzenie
nalezy niezwiocznie odtgczy¢ od zasilania. Urzadzenie nalezy
oddaé do najblizszego autoryzowanego dealera lub punktu
serwisowego w celu dokonania kontroli technicznej, naprawy lub
regulacji elementéw elektrycznych lub mechanicznych.

7. Nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez nadzoru, gdy jest podtgczona
do sieci.

Nie nalezy dotyka¢ wtyczki lub urzadzenia mokrymi rekami.

9. Zagrozenia elektryczne
Przed przystgpieniem do montazu, regulacji, zmiany akcesoriow,
konserwacji, czyszczenia lub gdy urzadzenie nie jest uzywane,
nalezy odtgczy¢ je od zasilania. Nie uzywac¢ urzgdzenia z
uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Aby nie dopusci¢ do
zagrozenia, uszkodzony przewdd zasilania musi by¢ wymieniony
przez producenta, pracownika serwisu lub innego
wykwalifikowanego pracownika.

10. Nie nalezy za pomocg urzadzenia zbiera¢ zadnych odpaddw, ktére
sie palg lub dymia.

11. Urzadzenia nalezy uzywac tylko w sposéb opisany w niniejszej
instrukciji.

12. Nie nalezy zamyka¢ drzwi na przewodzie lub przecigga¢ przewodu
przy ostrych krawedziach lub naroznikach. Nie nalezy ciggna¢
urzadzenia za przewdd elektryczny. Przewdd musi znajdowac sie
daleko od gorgcych powierzchni.

13. Nie nalezy wyciaga¢ wtyczki z gniazdka, ciggngc za przewdd.

14. Nie nalezy zbliza¢ wtoséw, luznej odziezy, palcéw ani innych czesci
ciata do otworéw urzadzenia i jego ruchomych czesci.

15. Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw w
urzadzeniu. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, gdy ktérys z otworéw
jest zablokowany.

16. Nie wolno dopusci¢ do uzytkowania urzadzenia jako zabawki.

17. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ w czasie czyszczenia schodow.

18. Nie nalezy stosowac¢ urzadzenia bez worka i/lub filtrow.

19. Nie nalezy uzywac dodatkowych przediuzaczy z maszyny.

20. Nie nalezy modyfikowac oryginalnej konstrukcji urzadzenia.

21. Przed odtgczeniem urzgdzenia nalezy wylgczy¢ wszystkie
regulatory.

22. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub psychicznych lub nie posiadajace doswiadczenia i wiedzy.

23. Dzieciom nalezy zapewni¢ odpowiednig opieke, aby nie dopusci¢
do zabawy urzgdzeniem.

24. Po uzyciu, odkurzacz nalezy wytrze¢ wilgotng Sciereczkg i upewni¢
sig, czy zostat on odtgczony od zasilania.

25. Odkurzacz nalezy przechowywac¢ w suchych pomieszczeniach. Nie
przechowywac na wysokosci, na przyktad na pétkach.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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@ Cesky

Tato pfirucka je dodavana s kazdym novym modelem. Poskytuje
nutné instrukce ohledné provozu a udrzby a seznam dilU.

A I:El PRED POUZITIM PRISTROJE
S| PRECTETE VESKERE POKYNY
ZAMYSLENE POUZITI: Toto zafizeni je vhodné ke komerénim
ucelim napfiklad v hotelich, $kolach, nemocnicich, tovarnach,
obchodech, kancelafich a plj¢ovnach. Je uréen pouze ke sbéru
suchych nedistot, odpadl a prachu ve vnitfnim prostfedi a neni
navrzen k jinému pouziti. Sbér jakékoliv kapaliny nebo
nebezpecnych materialll je zakazan. Pouzivejte pouze
prisluSenstvi uréené pro tento pfistroj.
Tento pfistroj vam bude poskytovat vynikajici sluzby. NejlepSich
vysledk( v§ak dosahnete s minimalnimi vydaji, pokud:
® Je pfistroj provozovan s odpovidajici péci.
® Je pfistroj pravidelné udrzovan - podle poskytnutého navodu k
udrzbé.
® Je pfistroj udrzovan s dily dodavanymi vyrobcem nebo jejich
ekvivalenty.

Chrante zivotni prostredi

E Obalové materidly a staré soucastky pristroje likvidujte
odpovidajicim zpusobem bezpecnym pro Zivotni

mmm  prostiedi, ktery bude odpovidat mistnim predpisim o
éﬁ, likvidaci odpad(l. Nikdy nezapomerite recyklovat.

Parametry pristroje

Pfi instalaci vypliite za u€elem budoucich referenci.

C. modelu -

Sériové ¢€.. -

Datum instalace -

Technické udaje

Model V-BP-7

Napéti 220-240V

Frekvence 50/60 Hz

Jmenovity vykon 850 W /3,7A

Prutok vzduchu 40 L/s

Kapacita vaku 57L

Rozmeérv (vyska x Sitka x hloubka) 533mmx241mmx178mm
Rozmérv s popruhu 584mmx279mmx330mm
Hmotnost 5kg

Délka kabelu 15m

Filtrace - HEPA 99,97% @0,3 micron

Hladina akustického tlaku Loa <68 dBA
Mira nejistoty KpA 0,8 dBA
Hladina akustického vykonu Lya+

Kolisavost Kya 76 dBA
Vibrace u ovladani <25 m/s?
Typ kryti 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.0. Box 6 5400 AA Uden-Netherlands
Europe@tennantco.com www.tennantco.com
Specifikace a ¢asti mohou byt ménény i bez pfedchoziho upozornéni.

Pfeklad originalniho navodu. Copyright © 2017 Tennant Company,
V8echna prava vyhrazena. Vyti§téno v Ciné.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento symbol varuje uzivatele pred riziky a nebezpe&nymi
postupy, které by mohly pfivodit vazné urazy osob nebo
smrt.

VAROVANI- Pro snizeni rizika pozaru, exploze,
urazu elektrickym proudem nebo jiného urazu:

1. Pristroj nepouzivejte, pokud k tomu nejste vyskoleni a

autorizovani.

Pristroj nepouzivejte na hoflavé kapaliny.

3. Pristroj nepouzivejte v pfitomnosti hoflavych nebo
vybusnych kapalin/vypari/prachi. 4. Nesbirejte Zadnou
kapalinu ani nebezpecné ¢&i toxické materialy.

5. Nepouzivejte ve vnéjsich prostorech nebo na mokrych
povrsich.

6. Neprodlené odpojte vysava¢ od napajeni, pokud nepracuje
spravné, byl upustén nebo poskozen, pokud pfisel do
styku s hoflavymi kapalinami/vypary/prachem, pokud jste
vysali jakykoli druh tekutiny, nebezpeéného prachu nebo
toxického materialu. Pristroj odevzdejte nejbliz§imu
autorizovanému prodejci nebo servisnimu stfedisku ke
kontrole, opravé, elektrickému nebo mechanickému
nastaveni

7. Pristroj zapojeny do zasuvky nenechavejte bez dozoru.

8. Se zastr¢kou ani pfistrojem nemanipulujte vihkyma
rukama.

9. Nebezpedi urazu elektfinou
VysavacC odpojte ze zasuvky pfed sestavenim, Upravou,
vymeénou pfisluSenstvi, udrzbou, €isténim a v pfipadé, ze
se vysavacl nepouziva. Pfistroj nepouzivejte s poSkozenym
kabelem nebo s poSkozenou zastrékou. Pokud je kabel
poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo nebezpedi.

10. Nesbirejte hofici prfedméty ani predméty, z nichz se koufi.

11. Pristroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této
pFirucce.

12. Nepfivirejte kabel napajeni do dvefi a nepfetahujte ho
okolo ostrych hran nebo rohl. Nepfechazejte s pfistrojem
pres napajeci kabel. Napajeci kabel udrzujte mimo
vyhfivané povrchy.

13. Kabel neodpojujte ze zastréky tak, ze za néj zatahnete.

14. Nepfiblizujte vlasy, volné obleceni, prsty ani jiné ¢asti téla k
pohyblivym €astem a vstupum.

15. Do vstupll nevkladejte zadné predméty. Nepouzivejte,
pokud je vstup zablokovan.

16. Nedovolte, aby byl pfistroj pouzivan jako hracka.

17. P¥i Cisténi schodl postupujte obzvlasté opatrné.

18. Nepouzivejte bez vaku na prach nebo nainstalovanych
filtrd.

19. Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

20. Nijak neupravujte plvodni design pfistroje.

21. Pfed odpojenim od napajeni vypnéte veSkera ovladani.

22. Tento pfistroj neni ur€en k samostatnému pouzivani
osobami (v€etné déti), které maiji snizené fyzické &i
duSevni schopnosti nebo schopnost vnimani nebo které
maji nedostate¢né zkuSenosti a znalosti.

23. Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se
spotrebiCem.

24. Po pouziti otfete povrch pfistroje navlhéenou utérkou a
odpojte jej od napajeni

25. Vysavac skladujte v mistnosti na suchém misté.
Neskladujte jej na vyvySenych mistech, napfiklad na polici.

TENTO NAVOD S| USCHOVEJTE

A
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Magyar @

Ez az utmutato tartozik minden (j tipushoz. Tartalmazza a
szikséges hasznalati és karbantartasi utasitasokat, emellett az
alkatrészek felsorolasat is.

A EB] HASZNALATBA VETEL ELOTT
OLVASSA EL AZ UTMUTATOT
Javasolt telhasznalas: Ez a gép kereskedelmi forgalomra késziilt,
példaul hotelekben, iskolakban, kérhazakban, boltokban és
irodakban val6 hasznalatra. Kizarolag arra tervezték, hogy zart
terekben szaraz port, apré térmeléket és koszt szivjon fel, és nem
alkalmas ettdl eltéré hasznalatra. Tilos felszivni vele barmilyen

folyadékot vagy veszélyes anyagot. Csak a hozza tartozé
kiegészitékkel hasznalhato.

A gépezet kivalo szolgalatot tesz, azonban a legjobb eredmény
csak akkor érhetd el a legolcsobban, ha betartja az alabbiakat:

® A gépezetet megfeleld odafigyeléssel hasznalja.
® Rendszeresen végezze el a karbantartast — az utmutaté

utasitasai szerint

® A karbantartashoz csak a gyart6 altal készitett alkatrészeket

hasznalja.
Védje a kornyezetet!

E Keérjuk, hogy a csomagoléanyagtdl és a régi
alkatrészektdl kérnyezettudatos médon, a helyi

hulladékkezelési szabalyozas betartasaval valjon meg!

o
éﬁ, Ne feledje az Ujrahasznositast!

A gép adatai

Tipusszam:

Keérjik, téltse ki hasznalatba vételkor:

Sorozatszam:

Hasznalatba vétel datuma:

Technikai adatok

Tipus V-BP-7
Feszlltség 220-240V
Frekvencia 50/60 Hz
Teljesitmény 850W/3,7A
Légatfavas 40 L/s
Porzsak mérete 57L
Meéret (raqasséaq x szélesséq x mélység) 533mmx241mmx178mm
Méret a ham 584mmx279mmx330mm
Suly 5 kg
Kabelhossz 15m
Szliré - HEPA 99,97% @0,3 micron
Hangnyomasszint LpA <68 dBA
Hangnyomas tlrésszint KpA 0,8 dBA
Zajteljesitmény szint Lyat+
Biéonjytalanséé KwA A 76 dBA
Rezgésszam a gomboknal <2,5 m/s?
Védelem 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Netherlands

Europe@tennantco.com

Az adatok és az alkatrészek elézetes figyelmeztetés nélkill is megvaltozhatnak.

www.tennantco.com

Az eredeti Utmutato forditasa. Copyright © 2017 Tennant Company,

Minden jog fenntartva.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A Ez a sériilésveszélyre figyelmeztets jel.

FIGYELMEZTETES! A tiiz, robbanas, elektromos
kisiilés és sériilés kockazatanak csokkentése

érdekében:
1. Csak akkor hasznalja, ha ért hozza.
2. Ne hasznalja gyulékony anyagokkal.

3. Ne hasznalja gyulékony folyadékok/gazok/porok
kdzelében.

4. Ne szivjon fel vele semmilyen folyadékot, veszélyes port
vagy mérgez6 anyagot.

5. Ne hasznalja kint vagy nedves fellleten.

6. Azonnal hiizza ki a porszivé csatlakozojat az elektromos
halézatbol, ha nem megfeleléen mikddik, ha leejtette vagy
megrongalddott, ha a porszivo tlizveszélyes folyadékkal,
gyulékony folyadékkal / gézzel / porral érintkezett, ha 6n a
porszivoval barmilyen folyadékot, veszélyes port vagy
mérgezd anyagot szedett fel. Atvizsgalas, javitas,
elektronikus és mechanikai beallitasok elvégzése
érdekében juttassa vissza a késziiléket a legkdzelebbi
hivatalos markakeresked6hoz vagy szervizbe.

7. Ne hagyja magara a gépet, amikor be van dugva.

Ne nyuljon a géphez vagy a csatlakozéhoz vizes kézzel.

9. Aramiités veszélye
Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl miel6tt
Osszeszerelést, beallitast, tartozékok cseréjét,
karbantartast, vagy tisztitast végezne, illetve ha nem
hasznadlja. Ne hasznadlja a késziiléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozo sérilt. A kockazatok elkertilése érdekében, a
sérilt tApkabelt ki kell cserélni. Ezt a gyartonak, a hivatalos

markaszerviznek vagy egy hasonléan szakképzett
személynek kell elvégeznie.
10. Ne szivjon fel vele semmit, ami ég vagy fiistol.
11. Csak az ebben az utmutatéban leirtak szerint hasznalja.
12. Ne csukja ra az ajtot a vezetékre és ne feszitse meg a

vezetéket éleken vagy sarkoknal. Ne tegyen semmit a
vezetékre és tartsa tavol a vezetéket a forré fellletektdl.

13. Ne a vezetéknél fogva hiizza ki a csatlakozot az aljzatbdl.

14. A nyilasokba és a mozg6 alkatrészekbe ne keruljon haj,
ruha, ujj vagy barmely mas testrész.

15. Ne tegyen semmilyen targyat a nyildsokba. Ne hasznalja a
gépet elzart nyilasokkal.

16. Ne engedje, hogy jatszanak a géppel.

17. Kivételesen nagy odafigyeléssel hasznalja Iépcsén.

18. Ne hasznalja porzsak és/vagy sziirék nélkul.

19. Ne hasznaljon hosszabbitot.

20. Ne valtoztasson a gépezet eredeti szerkezeti felépitésén.

21. Kapcsolja ki teljesen, miel6tt kihuzza.

22. Nem alkalmas arra, hogy csdkkent testi, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkez8 személyek vagy
gyermekek, illetve tapasztalat vagy megfelel6 kezelési
ismeretek nélkil hasznaljak.

23. A készilék nem jaték, ne hagyjon gyermeket feliigyelet
nélkul a kdzelében.

24. Hasznalat utan nedves ruhaval tordlje le a készlilék
burkolatat és gondoskodjon annak
feszlltségmentesitésérol.

25. Tarolja a porszivoét zart térben, szaraz helyen. Ne tarolja
magas helyen, példaul polcon.

TARTSA MEG EZT AZ UTMUTATOT

o
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EAANVIKG

ToTrapdveyXEIPIdIOOUVODEUEIKABEVEOUOVTEAO.
MepiéxelatrapaitnTegodnyicgAeIToupyiagKaIouvTHPNONG, KaBWG Kal
TOV KATAAOYOo €€aPTNUATWY.

A I::E:I AIABAZTE OAEZ TIX OAHIIEZ MPIN
XPHZIMONOIHZETE TH XYZKEYH
MPOBAEMOMENH XPHZH: H cuokeur| gival KataAARAn yia
EUTTOPIKN XProN, yia TTapddelypa, o€ Eevodoyeia, oxoAcia,
VOOOKOUEIQ, EpYOOTACIa, KATAOTAUATA, YPAPEIQ KAl ETTIXEIPATEIG
eEKMITBWOoEWV.. ‘Exel oxedlaoTei aTTOKAEIOTIKA yia va padeUeEl
BpwHIEg TTOU €xouv EEpaBEi, PEPTEG UAEG KaI OKOVN O€ TrEPIBAAAOV
ECWTEPIKWV XWPWV Kal OEV EXEI KATAOKEUATTE yIa GAAN xprion.
ATTayopeUETAINCAPWAONOTTOIOUBHTTOTEUYPOUI ETTIKIVOUVOU UAIKOU.

XpnoipoTrolgite pévo afecoudp TTou TTPooPICETal YIa TN CUOKEUN
auTn.

HouokeunAeimroupyeieEaipeTikd. QaoTdoo, gival duvaTr n eTTiTEUEN

TEAEIWV ATTOTEAEOUATWY PE EAGXIOTO KOOTOG EAV:

® ‘EvaemdeikvUeTaIEUAOYNPPOVTIOOOTNOUCKEUN.

® HouvtrpnonTnGyivETATAKTIKAKAICUUPWVA PE TIG TTAPEXOUEVES

odnyieg ouvTpNoNg TNG.

® HouvTpnonTNGoUOKEUNGYIVETAINEEEAPTANATATIAPEXOUEVA ATTO

TOV KATAOKEUOOTH 1} Ic0dUvapa.

MpooTtatéyteToTrEPIBAAAOV

E ATTOpPIYTETAUAIKACUCGKEUOTITC

KAITTAAQIAPEPNTNGOUOKEURGUETPOTTOTTEPIBAAAOVTIKG

0 QAAACUUPWVANETOUGKATATOTTIOUGKAVOVIOUOUGDIABEaN
é_ﬁ; camoBAATwY. Na BupdoTe TTAVTA VO AVOKUKAWVETE.

ZTOIXEiI0 OUOKEURG

Ap. yovTédou -

ZUMTTANPWOTEKATATNVEYKATACTACNYIANEAAOVTIKIXPAON.

ZEIPIOKOG ap. -

Huepounvia eykardotaong -

Texvikég TTpodiaypa@ég
MovTéAo V-BP-7
Tdon 220-240V
2uxvotnTa 50/60 Hz
OvopaaTikA 10XU¢ 850 W/3,7A
Pon aépa 40 L/s
XwpnTIKOTNTA gaKoUAag 57L
“Ywoc x MAdToc¢ x BdBoc¢ 533mmx241mmx178mm
“Ywoc x MAatoc x BaBoc pe Aoupi 584mmx279mmx330mm
Bdpog 5kg
Mnkog KaAwdiou 15m

PiAtpdpioya- HEPA

99,97% @0,3 micron

2146un TieoncBopuBou Loa

<68 dBA

ABeBaidTnTa BopuBou Koa 0,8 dBA
21é0uNn HXNTIKAG 10X00G Lyat

apeBaidtnTa Kya 76 dBA
Kpadagouoi ota XeIpioTARIa <2,5 m/s?
MpooTaacia 1P20

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Netherlands

Europe@tennantco.com

www.tennantco.com

Oimrpodiaypagégkaitag{apTipaTasvdExeTaivaaAAagouvywpigeidotroinon.
Metdgpaon mpwTtéTUTTWV 0dNYIWYV. Copyright © 2017 TennantCompany,
Me v em@uUAagn Tavtog dikaiwparog. EkTurwenke otnv Kiva.

ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ

AuTb TO
OUUBOAOTTPOEIBOTTOIEITOVYXPNOTNYIAKIVOUVOUGKAIETTIKIVOUVEG
TTPAKTIKEG TTOU UTTOPE( VO TIPOKAAEGOUV PUCIKO TPAUMATIONO N
Bavaro.

MPOEIAOMOIHZH- MavaTreplopiceTeTOVKiviuvo
TTUpKayIdg, ékpnéng, nAekTporAnsiag n
TPAUUATIOUOU:

1. Mn XpnOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN AvOEVEIOTE KATNPETIOPEVOGS Kal
€€0UO1000TNEVOG.

Mnv Tn xpnoipoTroleiTe o€ EUPAEKTA UAIKA.

3. Mnv TnxpnoIydoTIOIEITEUETTAPOUTia EUPAEKTWY 1 AVOPAECINWY
UYPWV/KATTVWV/OKOVNG.

4. MnoapwveTEOTTOIOVANTTOTETUTTIOUYPOU, ETTIKIVOUVNG GKOVNG I
TOEIKWY UAIKWV.

Mnv Tn XPNOIUOTIOIEITE O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG I UYPEG
ETMPAVEIEG.

6. BydaATe To BUOPA aTTd NAEKTPIKA OKOUTIO APECWG ATTO TNV
TpiCa av dev AsiToupyei owaTd, av £xel TEoel A uTtooTel BAGRN,
av n NAeKTPIKA okoUTTa APBE o€ eTTaPn Pe eUPAEKTA UYPA,
eKpNEIpa Uyp&/KaTTVOUG/OKOVEG, av TPARNEETE OTTOIOUDHTIOTE
TUTTOU UYPO, €TMIKiVOUVN OKOVN 1 TOEIKA UAIKA. ETTNIOTPEWTE TN
OUOKEUR oToV TTANCIE0TEPO €E0UCIODOTNHEVOU AVTITTIPOOWTIO A
KEVTPO OEPPIG yIa eEETAON, ETTIOKEUN, NAEKTPIKN A NXAVIKA
pUBuION.

7. Mnvo@rveTeTNOUCKEUNRBIXWGETTITAPNONEVOCWRPICKETON OTNV
mpica.

8. Mnv petakiveite To BUOPa TNG TTPICAG ) TN CUOKEUN HE Uypda
Xépia.

9. Kivduvog amo To NAEKTPIKO peUpa
BydATe To BUopa atd Tnv Tpida TrpIv Tn ouvapuoAdynon, Tnv
Tpocapuoyn, TNV aAAayn e€apTnudTwy, TN GUVTAPNON AT TOV
XPAOTN, To KaBdpiopa kai étav dev xpnoipotroleital. Na unv
XpnoldoTroleital pe KaAwdio f BUoUa TTou €xel uTTOoTEN BAGRN.
Edv 1o KaAwdio éxel TTaBel BAGRN, TTPETTEI VO QVTIKATAOTOOET
aTTé TOV KATAOKEUAOTH, TOV aQvTITTPOOWTTO GEPRIS TOU 1 duoIa
KATAPTIOUEVO ATOMO IO ATTOQUYT] KIVOUVOU.

10. MnoapwveTeoTidATTOTEKAIYETAINBYAZEIKATTVO.

11. H xprjon va yivetar yévo O61rwg TePIypA@ETal OTO £yXEIPiIOIO
12. MNVPOYKWVETETOKOAWDIOOEKAEITTHTIOPTAKAIUNVTOTPARATETTAV
watd akPEG 1) KOPTEG ywvieg. Mn AITOUpYEiTE TN CUOKEUN
Tavw atrd T0 KAAWDIo. AlaTnpEiTe TO KAAWDIO HaKpPId aTrd

BepUEG ETTIPAVEIEG.

13. Mnv 1n Byddete atmd TV Tpida TPaBwvTag TO KAAWDIO.

14. AiatnpeiteTapalAid, TapnepapuooTdpouxa,
TaOAKTUAOKAIOAOTAUEPNTOUCWHATOG JOKPIA aTTO avoiyhaTta Kal
KIVOUMEVA PEPN TNG OUOKEUNG.

15. MnvTOTTOBETEITEQVTIKEINEVAUETAOTA AVOIYHATA.
MnxpnOIYOTIOIEITETNOUOKEUROTAV UTTAPXEI EUTTODIO OE AVOIYHa.

16. Mnv emTpETmeTOl TN XPON TNG CUCKEUAG GAV TTAIXVidI.

17. AiveteidiaitepnmpoooxiéTavkabapilete okaAid.

18. Mnv Tn XPNOIUOTIOIEITE XWPIG TOTTOBETNUEVN GAKOUAA ry/Kal
@iATpa.

19. Mnv xpnotdoroleite uraAavteleg.

20. MnVTpOTIOTIOIEITETNOUOKEUROTIO TNV apXIKA TNG oxediaon.

21. AmrevepyoTroifjote OAa Ta XeIpIoTAPIa TTPIv T BYAAETE aTTO TNV
mpica.

22. AutAnouokeundevTTpoopIlETalylaxPrioNATTOATOUO
(oupTTEPIAQUBAVOUEVWVTTAIBIWV) HEUEIWNEVEGPUOIKEG,
aIoONTNPIOKEG 1) TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG, N ME EAAEIYN
EUTTEIPIOG KAI YVWONG.

23. Ta maudia Ba Tpétrel va emIRBAETTOVTAlI WOTE va dlacpalileTal
61 dev TTaifouV PE TN CUOKEUN.

24. MeTd Tn XpAOn, OKOUTTIOTE TNV £TTIQAVEIQ PE £va uypo TTavi Kai
BeBaiwBeite OTI N guakeun €xel Byel amd Tnv TIpida peUPATOG.

25. AToBnkeuaTe T OKOUTIA O€ ECWTEPIKO XWPO OE OTEYVO
onueio. Mnv TNV atmmoBnKeUETE O AVUYPWHEVO ONEIo, yia
Tapdadelyya o€ £€va oTathpa.

®YAAZTE TIZ MAPOYZEZ OAHrIEZ
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Pycckumn

3TO pyKOBOACTBO NOCTABMNSETCH C KaXAO0W HOBOW MOAENbIO.
PykoBOACTBO COAEPXKUT HEOOXOAUMbIE UHCTPYKLIMK MO
aKcnnyataumm, TexobenyXmBaHuto, a Takke CNMCOK 3anyacTen.

A EB] O3HAKOMBTECb CO BCEMU

MHCTPYKUUAMU OO .

MCNOJNIb3OBAHUA YCTPOUCTBA
HA3HAYEHWE: [JaHHoe ycTpoicTBO noaxoauTt ans
KOMMEPYECKOro MCMOoSb30BaHWs, Hanpumep, B OTENsX, LUKoNax,
BonbHMLax, habpukax, MarasnHax, oucax n apeHaoBaHHbIX
nometeHnax. OHo NpedHas3Ha4YeHo UCKIYMTENBHO As cbopa
CyXOW Mbifv U Mycopa B nomeLleHnn. Coop nobon XnakocTu Unm
OrHeonacHbIx MaTepuanos 3anpeLyeH. icnonb3yiite TonbKo
npucnocobneHus, npegHasHavYeHHbIe AN JaHHOro YCTPOMCTBA.
370 yCTPOMCTBO BYAET OTIMYHO CNyXnTb. OfHAKO oNTUMarbHbIX
pe3ynbTaToB C MUHUMAIbHLIMU U3AEPXKKaMN MOXHO JOOUTLCA Npy
cnegyowmx yCrnoBUsX:

® C ycTponcTBOM Heobxoaumo obpaluaTecs 6epexHo.

® TexobcnyxuBaHve ycTponcTBa HE0BXOAMMO NPOBOAUTL Ha
perynsipHon OCHOBE, COrfacHO NPeaoCTaBEHHOMY
PYKOBOACTBY MO TEXOOCYKUBaHWIO.

Mpu 3ameHe 3anyacTelt Heo6XoAMMO UCMONb30BaTh 3anyacTu
M3roTOBUTENS UM SKBUBANEHTHbIE.

3aboTbTech 06 okpyxatowen cpeae

E Moxanyncra, yTunm3npymnTe ynakoBOYHbIA Matepuan,
MCMNONb30BaHHbIE KOMMOHEHTbI YCTPONCTBa 6e3onacHbIM
EEEE 1119 OKpYXKatoLlen cpefbl 06pa3oM CornacHo MECTHbIM
éf} npasunam no yTunusaumm otxofnos. Bcerga nomHute o
BTOPUYHOM MCMOSb30BaHMU.

aHHble YCTPOUCTBA

MoxanyiicTa, 3anonHWTe BO BpeMs yCTaHOBKM Ans GyayLiero yyeTa.
MopensNo. -

CepuitHbiiNo. -

[ata ycTaHOBKM -

TexHU4YecKue xapakTepUCTUKU

Mogenb V-BP-7
HanpsixeHne 220-240V

YacToTa 50/60 'y,
HomuHanbHas MOLIHOCTb 850BT/3,7A
Pacxop Bosgyxa 40 L/s

EMKOCTb MeLlKa 5,7n

BbicoTa x LLnpuHa x rnybuna 533mmx241mmx178mm
BeicoTa x LnpuHa x rnybuHa ¢ npoBoAoB | 584mmx279mmx330mm
Bec 5 Kkr

[OnvHa kabens 15 ™

PunbTpauus - HEPA 99,97% npu 0,3 MUKPOH
YpoBeHb faBrneHns 3Byka Lpa <68 nba

YpoBeHb HeONpeaeneHHOCTM 3BYKOBOrO

,D,gBJ'IeHI/Iﬂ Kpf Y 0.8 aba

YpoBeHb 3BYKOBON MOLLWHOCTU Lya+ 76 nba
U3MEHYMBOCTb Kya

BubpurpoBaHne aneMeHTOB KOHTPOJIsS <2,5 m/c?

Knacc 3auwuTbl 1P20

TENNANT N.V,, Industrielaan 6 5405 AB

P.0. Box 6 5400 AA Uden-Netherlands
Europe@tennantco.com  www.tennantco.com

TexHuuyeckune XapaKkTepucTukn n 3anyactn Moryt BObITb U3MeHeHbI 6e3 npeasapuTesibHOro

npenynpexaenus. Mepeeon OpuriHanbHbIX MHCTPYKUWIA. Copyright © 2017 komnaHus
Tennant, Bce npaBa 3awuueHsl. PacneyataHo B Kutae.

BAXHbIE MHCTPYKLIUM NO BE3OMNACHOCTHU

3TOT cuMBON NpegynpexaaeT onepatopa 06 onacHOCTU 1
Hebe3onacHOM MCMonNb3oBaHWK, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K

TAXKUM TeneCHbIM NOBpPeXAeHNAM Unn CMepTin.

ﬁ OCTOPOXHO- YT06blI yMEHbLWNUTL PUCK
BO3HMKHOBEHUSA NoXapa, B3pbiBa, 3NEKTPOLLOKA
UM NOBPEXAEHUN:

1. He ucnonb3ynTe ycTponcTBO, €CMNY Bbl HE YNOMTHOMOYEHbI UMK
He MPOLLN TPEHMPOBKY .

2. He ncnonb3ynTe yCTpOMCTBO C OrHEONMACHBIMU XUAKOCTAMU.

3. He ncnonb3ynte yCTpOMCTBO PSAOM C OrHEOMACHBIMU NN
BOCMN/IaMEHSIIOLLMMUCS XUAKOCTAMU/napamu/nbinbio.

4. He cobupaiTe XnAKoCTb, OrHEONacHYo MNbiflb NN TOKCUYHbIE
marepuansi.

5. He ncnonb3ynte BHE NOMELLEHNSA U HA BNAXHbIX
NOBEPXHOCTSX.

6. HemeaneHHo OTKNOYUTE OT CETM NbINECOC, ECNU B ero paboTte
BO3HUKNM NpoBneMbl, €CINM €ro YPOHWUIN Ha MO UMK €Crnu OH
Obln NoBpeXaeH, Obin B KOHTAKTE C rOPYMMMK UNn
B3pPbIBOOMNACHBLIMM XUAKOCTAAM/MapaMu/BeLecTBamm, Unu ecnu
BaM MpULLMIOCh yorpaTb C ero NoOMOLLbIO XWUAKUE, OnacHble unu
A00BUTbIE BellecTBa. B Takom cnyyae BepHUTe npnbop
6nuxanemMy aBTOpU3oBaHHOMY AUNIEPY UIN B CEPBUCHbLIN
LIEHTP AN NPOBEPKU, PEMOHTA, NEKTPUYECKON Unu
MEXaHU4ECKOW HaCTPOWKU.

7. He octaBnsiite npnbop 6e3 npucmoTpa BO BKIHOYEHHOM
COCTOSIHUW.

8. He pgoTtparnBantechb 40 BUIIKM UMM YCTPOMUCTBA MOKPbIMU
pykamu.

9. OnacHocTb nopaxeHnA INeKTpn4eCKMM TOKOM

993852 %
OTcoeamnHUTE LWHYpP OT PO3ETKM Nepes TeM, KaK OCYLLECTBNATb
MOHTaX, HaCTPOWKY, CMEHY aKCecCcyapoB, TEXHUYECKOe
obcnyxuBaHue Uny OYUCTKY Nblniecoca, a Takke AepXKuUTe ero
OTKJTOYEHHBIM OT CETU, ECINN OH He ncnonb3yetcs. He
ncnonb3ynTe Npubop Npu NOBPEXAEHHOM 3NEKTPUYECKOM
LWHype unu Bunke. Ecnu wHyp noBpexaeH, To Ans Toro, 4Tobbl
1n3bexaTb onacHOCTU, OH JOIMKEH OblTb 3aMeHeH
npov3BoaMTENEM, Ero CEPBUCHBIM areHTOM Mnn
COOTBETCTBYIOLUMM CMEeLManimcToM.

10. He cobupaliite ropsilime unu AbiMsilMecs marepuarlsbl.

11. Vcnonb3yriTe TOMNbKO COrfacHO AaHHOMY PyKOBOACTBY.

12. He 3awemnante npoBoa ABEPSAMU, HE TAHUTE NPOBOL BOKPYT
OCTpbIX YINoB unu kpaes. He nposoanTe npnbop no ceTeBomy
nposoay. epxuTe NpoBog Ha PaCCTOSHUN OT HarpeTbIx
NOBEPXHOCTEN.

13. He TaHUTe 3a NpoBOA MpU OTKITKOYEHUN OT PO3ETKM.

14. NepxuTe nanbLbl, CBOOOAHYIO OAEXAY, BOMOCHI U BCE YacTu
Tera Ha pacCTOAHUM OT ABMXYLLMXCS YacTen n OTBEPCTUN.

15. He knagute Huyero B otBepcTMs. He ncnonbsynte
YCTPOWCTBO, €CNN Kakne-nmbo oTBepCcTUS 3aboKMpOoBaHbI.

16. He no3BonanTe ncnonb3oBaTb B KAYECTBE UIPYLLKM.

17. YncTky necTHuy npoBoauTe C 6onbLIe OCTOPOXKHOCTbLIO.

18. He ucnonbayinTte 6€3 NbineBoro MeLka u/vnm punbTpoB.

19. He ncnonb3ywiTe AONOMHUTESNbHbBIN LWHYP-YAMHUTENb.

20. He moancvumpyiite yCTpONCTBO.

21. BbIknounTe YyCTPONCTBO, Npexae Yem OTCOeQUHNUTb ero oT
ceTun.

22. 31O YCTPONCTBO He NpeaHasHayYeHo AN MCMosb30BaHUs
nmuamMm (BkNYasi eTen) ¢ orpaHnyeHHbIMU hrU3NYECKUMU,
YMCTBEHHBIMU I CEHCOPHBIMU BO3MOXHOCTAIMU, a Takke
nMuaMKn ¢ HeJOCTaTKOM OnMbITa U 3HAHWUWA.

23. Cnegute 3a 4€TbMU U He NO3BOSISINTE UM UrpaThb C MbISIECOCOM.

24. MNocrne ncnonb3oBaHWs Nbifiecoca NPoTpUTe ero NOBEPXHOCTb
BNaXKHOM TPSINKon 1 ybeamTech, YTO OH OTKITOYEH OT NUTaHUS.

25. XpaHuTe nbinecoc BHYTpW NOMELLLEHUS B CyXOM MecTe. He

XpaHUTe ero B MecTtax, pacnosioXKeHHbIX Bbille YPOBHA nosa,
HanpuMep Ha nonke unun ctennaxe.

COXPAHWUTE OAHHbLIE UHCTPYKLIUU

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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Tiirkge

Bu kilavuz, her yeni modelle birlikte saglanir. Gerekli ¢alistirma
ve bakim talimatlariyla, parga listesini saglar.

A EE' BU MAKINEYi KULLANMADAN ONCE
TUM TALIMATLARI OKUYUN
KULLANIM AMACI: Bu alet, otel, okul, hastane, fabrika,
magaza, ofis ve kiralama gibi yerlerde ticari kullanima
uygundur. i¢ mekanda kuru kiri, dékiintiileri ve tozu almak
Uizere 6zel olarak tasarlanmistir ve baska bir kullanim igin
Uretilmemistir. Her turlG sivinin ya da tehlikeli maddelerin

supurilmesi yasaktir. Yalnizca makineye yonelik Uretilen
aksesuarlari kullanin.

Bu makine mikemmel hizmet saglayacaktir. Ancak, en disuk

maliyetle en iyi sonuglar asagidaki kosullarda elde edilecektir:

® Makine, yeterli dikkat harcanarak calistirildiginda.

® Makineye diizenli olarak bakim yapildiginda (saglanan
makine bakimi talimatlarina gore).

® Makinenin bakimi, Uretici tarafindan saglanan ya da es
degder parcalarla yapildiginda.

Cevreyi Koruyun

Litfen ambalaj malzemelerini, eski makine
parcalarini, yerel atik elden ¢ikarma yonetmeliklerine
mmm  goOre cevreye dost bir yolla atin.

{g) Geri dénlisiim yapmay! higbir zaman unutmayin.

Makine Verileri

Lutfen ileride bagvurmak igin kurulum zamaninda doldurun.
Model No. -

Seri No. -

Kurulum Tarihi -

Teknik Ozellikler

Model V-BP-7

Voltaj 220-240V

Frekans 50/60 Hz

Minimal gii¢ 850 W /3,7A

Hava akisi 40 L/s

Torba kapasitesi 57L

Yikseklik x Genislik x derinlik 533mmx241mmx178mm

Yikseklik x Genislik x derinlik kosum ile | 584mmx279mmx330mm

Agirhk 5kg

Kablo uzunlugu 15m

Filtreleme - HEPA 99,97% @0,3 micron

Ses basinci seviyesi Loa <68 dBA
Ses Belirsizligi Koa 0.8 dBA

Ses basinci seviyesi Ly + belirsizlik Kya | 76 dBA

Kontrollerdeki titresim <2,5 m/s?

Koruma 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.0. Box 6 5400 AA Uden-Hollanda
Europe@tennantco.com www.tennantco.com

Ozellikler ve parcalar, bildirim yapilmaksizin degistirilmeye tabidir. Orijinal

Talimatlarin Cevirisi. Telif Hakki © 2017 Tennant Company,
Her hakki saklidir. Cin’de basiimigtir.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI
Bu simge, operatori, ciddi kisisel yaralanma ya da
A oluimle sonuglanabilecek tehlikelere ve glivenli olmayan
uygulamalara kargi uyarir.

UYARI- Yangin, patlama, elektrik garpmasi ya da
yaralanma riskini azaltmak igin:

-

Egitimli ya da yetkili olmadiginiz stirece kullanmayin.
Makineyi yanici sivilarla kullanmayin.

3. Yanici ya da kolay tutusur sivilarin/gazlarin/tozlarin
bulundugu ortamlarda makineyi kullanmayin.

4. Herhangi bir tir sivi, tehlikeli toz ya da zehirli maddeleri

suplrmeyin.

Dis mekanlarda ya da i1slak yizeylerde kullanmayin.

6. Dizgun calismiyorsa, dismus ya da hasar gérmisse,
tutusabilir sivilarla, yanabilir sivilarla/dumanlarla/tozlarla
temas etmigse, herhangi bir sivi, tehlikeli toz veya zehirli
malzemeyi slipirdlyseniz, elektrik siplirgesinin ana
sebekeden baglantisini hemen kesin. Cihazi, inceleme,
tamir, elektrik ya da mekanik ayarlama i¢in en yakin yetkili
bayiye veya servis merkezine goétirin.

7. Fisi takihyken makineyi basibos birakmayin.

Fise ya da makineye islak ellerle dokunmayin.

9. Elektrik tehlike
Montaj, ayarlama, aksesuar degistirme, kullanici bakimi,
temizlik 6ncesinde ve kullaniimadigi durumlarda figini
prizden ¢ekin. Hasarli kablo ya da fisle kullanmayin. Kablo

hasarliysa, tehlikeli durumlari 6nlemek icin, Uretici, servis
ya da benzeri yetkiye sahip kisi tarafindan degistiriimelidir.

10. Yanan ya da tiiten herhangi bir seyi siptrmeyin.

11. Yalnizca bu kilavuzda agiklandigi gibi kullanin.

12. Kablo lzerine kapi kapatmayin veya kabloyu keskin
kenarlar ya da kdseler etrafinda gekmeyin. Aleti kablo
Uizerinden gecirmeyin. Kabloyu, sicak yizeylerden uzak
tutun.

13. Fisi prizden, kablodan ¢ekerek ¢ikarmayin.

14. Sag, bol elbiseler, parmaklar ve viicudun tim uzuvlarini,
cikislardan ve hareketli pargalardan uzak tutun.

15. Cikislara higcbir nesne koymayin. Herhangi bir ¢ikis
kapaliyken calistirmayin.

16. Oyuncak olarak kullaniimasina izin vermeyin.

17. Merdivenlerde temizlik yaparken daha fazla dikkat gésterin.

18. Toz torbasi ve/veya filtreler yerinde degilken kullanmayin.

19. Ylave uzatma kablolaryny kullanmayyn.

20. Makinenin 6zgin tasarimini degistirmeyin.

21. Fisi prizden ¢ikarmadan 6nce tim kontrolleri kapatin.

22. Bu makine azaltiimis fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri, ya da tecriibe ve bilgi eksikligi ile (cocuklar
dahil) tarafindan kullaniimak izere tasarlanmamistir.

23. Makineyle oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklar
g6zetim altinda tutulmahdir.

24. Kullanimdan sonra, ylzeyi nemli bir bezle silin ve cihazin
ana sebeke baglantisinin kesildiginden emin olun.

25. Siipurgeyi, kuru bir konumda i¢ mekanda saklayin. Raf gibi
yuksek bir konuma koymayin.

A

o

o

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Slovencina @

Tentonavod sa dodava s kazdym novym modelom. Obsahuje
pokyny potrebné na prevadzku i udrzbu pristroja a zoznam
nahradnych dielov.

A EE] PRED ZACATIM POUZIVANIA

S| PRECITAJTE VSETKY POKYNY
ZAMYSLANE POUZITIE: Tento pristroj je vhodny na komer&né
pouzivanie, napriklad v hoteloch, Skolach, nemocniciach,
tovarnach, obchodoch, kancelarskych priestoroch a pozi€¢ovniach.
Je ur€enyvylu€ne na vysavanie Spiny, odpadkov a prachu
vo vnutornych priestoroch a nie je konstruovany na ziadne iné
pouzivanie. Je zakazané pouzivat ho na vysavanie akychkolvek

kvapalin alebo nebezpecnych latok.Pouzivajte len prisluSenstvo
uréené pre tento pristroj.

Tento pristroj poskytuje vynikajuce sluzby. Spickovy vykon pri
minimalnych nakladoch v§ak ziskate pri dodrziavani nasledujucich

zasad:

® S pristrojom zaobchadzajte s primeranou starostlivostou.

® \/ykonavaijte pravidelnu udrzbu pristroja podla poskytnutych

pokynov na udrzbu.

® Pri udrzbe tohto pristroja pouzivajte len nahradné diely
dodavané vyrobcom alebo ich ekvivalenty.

Chrante zivotné prostredie!

E Obalovy material a staré suciastky pristroja zlikvidujte
spbsobom bezpeénym pre zivotné prostredie v sulade s
= miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

}ﬁﬁ‘» Nezabudajte na moznost recyklacie.

Udaje o pristroji

Cislo modelu -

Pre pripad potrebyvypliite pri inStalacii nasledujuce udaje.

Sériové ¢islo -

Datum instalacie -

Technické udaje

Model V-BP-7

Napatie 220-240V

Frekvencia 50/60 Hz

Menovity vykon 850 W /3,7A

Prietok vzduchu 40 L/s

Kapacita vrecka 57L

Vyska x Sirka x hibka 533mmx241mmx178mm
Vyska x Sirka x hibka s postrojom 584mmx279mmx330mm
Hmotnost 5kg

Dizka kabla 15m

Filtracia — HEPA

99,97% @0,3 mikrénu

<68 dBA

Uroven zvukového tlaku Lya

Neurcitost zvuku KpA 0,8 dBA

Urovgn Z\{ukoveho vykonu Lya + 76 dBA

neurcitost Kya

Vibréacie pri ovladani <2,5 m/s?

Ochrana 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Holandsko
www.tennantco.com

Europe@tennantco.com

Technické Gdaje a nahradné diely podliehaju zmenam bez oznamenia.
Preklad povodnych pokynov. Autorské prava ©2017 Spolo€nost Tennant

VSetky prava vyhradené. Vytlacené v Cine.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento symbol varuje operatora pred riskantnymi alebo
nebezpenymi postupmi, ktoré by mohli spdsobit vazne
poranenie 0s6b alebo ich smrt.

VAROVANIE-Na znizenie rizika poziaru, vybuchu,
zasahu elektrickym pradom alebo poranenia
dodrziavajte nasledujuce pokyny:

1. Nepouzivajte pristroj, ak nie ste vySkoleny a opravneny na

jeho pozivanie.

Nepouzivajtepristroj s horfavymi kvapalinami.

3. Nepouzivajtepristroj v pritomnosti horfavych alebo
vybusnych kvapalin, vyparov a prachu.

4. Nevysavajte ziadne kvapaliny, nebezpecny prach ani
toxické latky.

5. Nepouzivajtepristroj vonku ani na vihkych povrchoch.

6. V pripadoch, ak vysavac¢ nepracuje spravne, spadol alebo
doslo k jeho poskodeniu, priSiel do styku s horfavymi
kvapalinami pripadne zapalnymi tekutinami, vyparmi ¢i
prachom alebo ak sa pri vysavani dostali do vysavaca
akékolvek kvapaliny, nebezpeéné prachové Castice alebo
toxické latky, okamzite odpojte vysavac z elektrickej siete.
Vratte pristroj najblizSiemu autorizovanému predajcovi
alebo servisnému stredisku, ktoré zabezpedi kontrolu,
opravu a nastavenie elektrickych alebo mechanickych
komponentov.

7. Nenechavajte pristroj zapojeny do siete bez dozoru.

8. Nemanipulujteso zastrékou ani pristrojom, ak mate vihké
ruky.

9. Elektricka nebezpeéenstvo

Pred montazou, nastavenim, vymenou prislusenstva,
pouzivatelskou udrzbou, Cistenim alebo v pripade, ak
vysavac nepouzivate, odpojte ho zo siete. Nepouzivajte
pristroj, ak ma poskodeny kabel alebo zastréku.
Poskodeny sietovy kabel musi vymenit vyrobca, jeho

servisny pracovnik alebo osoba s prisluSnou kvalifikaciou,
aby sa zabranilo vzniku rizika.

10. Nevysavaijte ziadne horiace alebo dymiace predmety.

11. Pristroj pouzivajte presne podla pokynov v tomto navode.

12. Davajte pozor, aby ste neprivreli kabel do dveri a netahajte
ho okolo ostrych hran a rohov. Netahajte pristroj za kabel.
Chranite kabel pred horucimi plochami.

13. Pri vytahovani zo zasuvky netahajte pristroj za kabel.

14. Vlasy, volny odev, prsty ani ziadne iné €asti tela sa nesmu
dostat do sacich otvorov a pohyblivych Easti pristroja.

15. Nevkladajte ziadne predmety do sacich otvorov pristroja.
Nepouzivajtepristroj, ak je niektory z jeho sacich otvorov
zablokovany.

16. Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.

17. Pri isteni schodov dbajte na zvySenu opatrnost.

18. Nepouzivajtepristroj bez nasadeného prachového vrecka
alebo filtrov.

19 .Nepouzivajte dodatoéné predlzovacie Snury.

20. Neupravujte pévodnu konstrukciu pristroja.

21. Pred vytiahnutim zo siete vypnite vSetky ovladace.

22. Tento pristroj nemézu pouzivat osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami ani osoby s nedostato€nymi skisenostami
a znalostami.

23. Nedovolte detom, aby sa hrali s pristrojom.

24. Po pouziti oCistite povrch vysavaca vlhkou handri¢kou a
uistite sa, ze je odpojeny z elektrickej siete.

25. Vysavac ulozte na suché miesto vo vnutornych
priestoroch. Nedrzte ho na vyvySenom mieste (napriklad
na polici).

A

TIETO POKYNY S| ULOZTE!
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@ Slovenséina

Ta priro¢nik je prilozen vsakemu novemu modelu.Priro€nik
vsebuje vsa potrebna navodila za uporabo in vzdrzevanje ter
seznam nadomestnih delov.

A EE] PRED UPORABO TE NAPRAVE

PREBERITE VSA NAVODILA

Namen Uporabe: Ta naprava je primerna za gospodarsko
rabo, na primer v hotelih, Solah, bolniSnicah, tovarnah, 1.
trgovinah, pisarnah in najemnih prostorih. Naprava je izklju¢no
namenjena sesanju suhe umazanije, smeti in prahu v

notranjem okolju in ni namenjena drugi obliki uporabe. Sesanje

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
Ta simbol opozarja uporabnika naprave na nevarnosti ir
A nevarna dejanja, ki bi lahko povzrocila hude telesne
poskodbe ali smrt.

POZOR- Da bi zmanjsalinevarnostpozara,
eksplozije, elektricnegaudaraali poSkodbe:

Ce niste ustrezno usposobljeni ali pooblagéeni, naprave ne
uporabljajte.

Naprave ne uporabljajte ob vnetljivih tekocinah.

Naprave ne uporabljajte ob prisotnosti vnetljivih ali gorljivih

SEN

vseh vrst tekocin in nevarnih snovi ni dovoljeno. Uporabljajte

samo dodatno opremo, namenjenotej napravi.

Ta naprava vam bo odli¢no sluzila v dolgoletni uporabi.Vendar

pa boste najboljSe rezultate pri najmanjsi porabi energije

dosegli le, e boste:

® Napravo vedno uporabljali s primerno skrbnostjo.
® Napravo redno vzdrzevali — ob uposStevanju prilozenih

navodil za vzdrzevanje.

® Pri vzdrzevanju naprave uporabljali nadomestne dele
proizvajalca oziroma podobne dele drugih proizvajalcev.

Varujte svoje okolje

Odpadno embalazo in stare dele naprave odstranite

na okolju varen nacin in v skladu z lokalnimi predpisi,

mmm ki urejajo ravnanje z odpadki.

@ Nikoli ne pozabite na recikliranje.

Podatki o napravi

Stevilka modela -

Prosimo izpolnite v €asu montaze za poznejSo uporabo.

Serijska Stevilka -

Datum montaze -

Tehnicni predpisi

HEPA filtracija

99,97% @0,3 micron

<68 dBA

Raven zvocénega tlaka LpA
Odstopanje zvoka Kpa

0,8 dBA

Raven zvoéne moci Ly odstopanje Kya

76 dBA

Vibriranje naprave

<2,5 m/s?

Zascita

1P20

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Nizozemska
Europe@tennantco.com www.tennantco.com
Specifikacije in sestavni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Prevod izvirnih navodil za uporabo. Copyright © 2017 Tennant Company, Vse
pravice pridrzane.Natisnjeno na Kitajskem.

14.

15.

16

18

20

22.

23.

24.

25.

tekocin/hlapov/prahov.

Sesanje vseh vrst tekoC€in, zdravju nevarnega prahu in
strupenih materialov ni dovoljeno.

Naprave ne uporabljajte na prostem ali na mokrih
povrSinah.

Nemudoma odklopite sesalnik z vira napajanja, Ce ta ne
deluje pravilno, €e je padel oz. se je poSkodoval, e je
sesalnik stopil v stik z vnetljivo tekoc€ino, eksplozivno
tekocCino/hlapi/prahom, e se posesali kakrSno koli vrsto
tekocCine, nevarnega prahu ali strupene material. Napravo
vrnite najblizjemu pooblaséenemu prodajalcu ali
servisnemu centru za podrobnejsi pregled, popravilo,
elektronsko ali mehansko prilagoditev.

Naprave ne pusc&ajte brez nadzora, €e je priklju€ena na
elektri¢no omrezje.

Vti€aali naprave se nikoli nedotikajte z mokrimi rokami.

Nevarnost elektricnega udara
Odklopite sesalnik z vira napajanja pred montazo,
prilagoditvijo, zamenjavo dodatkov, vzdrzevanja, ¢iS€enjem
in ko sesalnika ne boste uporabljali. Ne uporabljajte v
primeru poSkodovanega kabla ali vtikac¢a. Ce je kabel

poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, serviser ali
podobno kvalificirana oseba, da s tem preprecite

Model V-BP-7
Napetost 220-240V nevarmost. . o .
Frekvenca 50/60 Hz 10. Naprave ne uporabljajte za odstranjevanje ¢esarkoli, kar
Nazivna mod 850 W /37 A gori ali iz Cesar se kadi.

Pretok zraka 40 Us ' 11. Napravo vedno uporabljajte tako, kot je opisano v tem
Kapaciteta vrecke 57L prirogniku. e e o . .
ViSina x Sirina x globina 533mmx241 mmx178mm 12.  Kabla ne smete pris€ipniti ali vie€i preko ostrihrobov ali
Viina x Sirina x globina z harness 584mmx279mmx330mm kotgv.Ne vv!ec!te naprave preko kabla.Kabla ne polozite na
Tesa 5kg vroCe plosce Stedilnika.

Dolzina kabla 15m 13. Omreznega vti¢a nikoli ne izvlecite iz vtiCnice spotegom za

kabel.
Lase, ohlapna oblacila, prste in ostale dele telesa drzite
pro€ od odprtin in gibljivih delov.

V odprtine ne vstavljajte nobenih predmetov. Ne
uporabljajte kadar so odprtine blokirane.

. Ne dovolite, da bi se naprava uporabljala kot igraca.
17.

Bodite posebno pozornipri €iS€enju stopnic.

. Ne uporabljajte brez namesS¢ene vrecke za prah/ali filtrov.
19.

Ne uporabljajte dodatnih podaljSkov.

. Ne spreminjajte originalne zasnove naprave.
21.

Preden napravo izklopite iz elektric(nega omrezja, izkljucite
vse komande.

Naprave ne smejo uporabljati osebe(vkljuéno z otroci)z
zmanij$animi fizi€nimi, senzori€nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da s tem preprecite
igranje z napravo.

Po uporabi obriSite povrsino z vlazno krpo in zagotovite, da
je naprava odklopljena z vira napajanja.

Sesalnik hranite v suhem prostoru. Ne hranite ga na
dvignjenem mestu, na primer na stojalu.

SHRANITE TA NAVODILA
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LatvieSu @

81 rokasgramata tiek nodro$inata ar katru jaunu modeli. Ta
ietver nepiecieSamas ekspluatacijas un apkopes instrukcijas,
ka arT detalu sarakstu.

A EB] LODZU, RUPIGI IZLASIET VISAS
INSTRUKCIJAS PIRMS SIS
IEKARTAS LIETOSANAS

LIETOSANAS MERKIS: ST iekarta ir piemérota komercialai
izmanto$anai, pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas,
ripnicas, veikalos, birojos un nomas uznémumos. Ta ir
domata tikai sausus netirumu, gruzu un puteklus savaksanai
iekStelpas un nav paredzéta citiem noltkiem. Jebkada veida
Skidrumu vai bistamu materiadlu savaksana ir aizliegta. Ladzu,
izmantojiet tikai tos piederumus, kas paredzéti Sai iekartai.
S1iekarta sniegs jums izcilus pakalpojumus. Tomér, vislabakos
rezultatus par minimalam izmaksam ir iesp&jams sasniegt, ja:
® |ekarta tiek ripigi ekspluatéta.
® |ekarta tiek regulari apkopta — tik biezi, kd noradits iekartas
apkopes instrukcija.
® |ekartas ekspluatacija tiek izmantotas razotaja nodroSinatas
vai lidzvértigas detalas.
Vides aizsardziba
E Lddzu, atbrivojieties no iepakojuma materiala un
novecojusam iekartas detalam videi draudziga veida,
mmm  saskana ar vietéjiem atkritumu aizvakSanas
}éf’% nosacijumiem.Vienmér atcerieties par atkritumu
-+ otrreizéju parstradi.

lekartas dati

LOdzu, aizpildiet uzstadisanas bridt talakam atsauksmém.

Modela Nr. -
Sérijas Nr. -

Uzstadisanas datums -

Tehniska informacija

Modelis V-BP-7
Spriegums 220-240V
Frekvence 50/60 Hz
Nominala jauda 850 W /3,7A
Gaisa plisma 40 L/s
Maisina tilpums 57L
Augstums x Platums x dzilums 533mmx241mmx178mm
Augstums x Platums x dzilums ar siksndm | 584mmx279mmx330mm
Svars 5 kg
Vada garums 15m
Filtra sistéma - HEPA 99,97% @0,3 mikroni
Skanas spiediena limenis LpA <68 dBA
Skanas izkliede Ky 0,8 dBA
Skanas jaudas Tmenis Lwa +izkliede Kya | 76 dBA
Vibracija pie vadibas <25 m/s?
Aizsardziba 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA Uden-Niderlandes
Europe@tennantco.com  www.tennantco.com

Specifikacijas un detaju saraksts var tikt mainits bez iepriek$€&ja bridinajuma.
Originalo instrukciju tulkojums. Autortiestbas © 2017 Tennant kompanija,
Visas tiesibas rezervétas. Drukats Kina.

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
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Sis simbols bridina lietotdju par bistamu un nedrosu
darbibu, kas var radit smagas traumas vai izraisit navi.

BRIDINAJUMS-Lai izvairitos no ugunsgréka,
spradzienariskiem, riskiem gut elektrisko Soku vai
ievainojumus:

Neizmantojiet So iekartu, ja neesat apmacits vai pilnvarots
ar to rikoties.

Neizmantojiet iekartu ar viegli uzliesmojamiem Skidrumiem.
Neizmantojiet iekartu viegli uzliesmojamu Skidrumu/ ddmu/
puteklu tuvuma.

Nesavaciet nekada veida skidrus, bistamus netirumus vai
toksiskus materialus.

Neizmantojiet artelpas vai uz slapjam virsmam.
Nekavéjoties atvienojiet puteklusicéju no elektribas
padeves, ja tas nestrada ka pienakas, ja tas ir nokritis vai
bojats, ja puteklusicéjs ir nonacis saskaré ar
ugunsnedroSiem Skidumiem, uzliesmojoSiem
Sktdumiem/izgarojumiem/putekliem, ja iestcat Skidrumu,
bistamus puteklus vai toksiskus materialus. Atgrieziet
iekartu tuvakajam pilnvarotajam izplatitajam vai servisa
centram, lai tas tiktu parbaudits, salabots vai tam tiktu veikti
atbilstoSi elektriskie un mehaniskie uzlabojumi.

Neatstajiet iekartu ieslégta veida bez uzraudzibas.
Neaiztieciet vadu un neieslédziet iekartu ar slapjam rokam.

Elektriskais apdraudéjums
Pirms montazas, uzlabosanas, piederumu mainas, lietotaja
uzturésanas, tiriSanas un neizmantosanas laika atvienojiet iekartu
no elektribas padeves. Nekad nelietojiet iekartu, ka tai bojats
elektribas vads vai kontaktdaksa. Ja vads ir bojats, tas janomaina
razotajam, servisa agentam vai lidzvértigi kvalificétai personai, lai
izvairitos no bistamibas.

Nesavaciet neko, kas ir uzliesmojoss vai degoss.
Izmantojiet So iekartu tikai ta, ka tas ir aprakstits Saja
rokasgramata.

Neieveriet vadu durvis un neaptiniet vadu ap lietam, kuram
ir asas malas, vai ap stdriem. Nevadiet iekartu pari vadam.
Nepielaujiet vada saskarSanos ar karstdm virsmam.
Neraujiet aiz vada, lai izvilktu kontaktdakSu no rozetes.
Sargajiet matus, brivu apgérbu, pirkstus vai citas kermena
dalas no ieklGSanas iekartas atverés vai pietuvoSanas
kustigam detalam.

Nelieciet nekadus priekSmetus iekartas atverés. Nelietojiet
iekartu, ja kdda no atverém ir nosprostota.

Neizmantojiet iekartu ka rotallietu.

Esiet 1pasi uzmanigi, kad tiriet kapnes.

Nelietojiet iekartu bez putek|u maisiniem un/ vai filtriem.
Neizmantojiet papildu elektriskos pagarinatajus.
Neparveidojiet iekartu péc saviem ieskatiem.

Izslédziet visus vadibas slédzus, pirms atvienojiet iekartu
no elektribas.

So iekartu nav paredzéts lietot tadam personam (ieskaitot
bérnus), kuriem ir ierobezotas fiziskas, kustibu vai garigas
spéjas, vai kuriem triikst pieredzes vai zindSanu $adas
iekartas lietoSanai.

Jauzrauga, lai bérni nespélétos ar iekartu.

Péc lietoSanas, notiriet virsmu ar mitru lupatu un
parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no elektribas
padeves.

Uzglabajiet puteklusicéju iekStelpas sausa vieta.
Neglab3jiet to uz paaugstindjuma, pieméram, plaukta.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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(LT Lietuviskai

Si instrukcija pridedama prie kiekvieno naujo modelio.Joje
pateikiami reikiami nurodymai, techninés priezidros instrukcijos
ir detaliy sgrasas.

A l:El PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
PRIES NAUDODAMIESI SIA MASINA
NUMATYTASIS NAUDOJIMAS: Sis prietaisas tinka
komerciniam naudojimui, pavyzdziui, mokyklose, ligoninése,
gamyklose, parduotuvése, biuruose, nuomos verslui. Si

specialiai sukurta purvui, apnasSoms ir dulkéms valyti vidaus
patalpoje ir ji néra pritaikyta atlikti kokias nors kitas funkcijas.Ja

draudziama siurbti skysc€ius arba pavojingas
medziagas.Naudokite tik tuos priedus, kurie skirti Siai masinai.

8i masina garantuoja puiky tarnavimg.Tagiau geriausio
rezultato ir minimaliy sgnaudy pasieksite, jei:

® Masina naudosités jg tinkamai prizidrédami.
® Reguliariai atliksite masinos techniné prieziirg — pagal
techninés priezidros instrukcijas, pridedamas prie Sios

masinos.

¢ Siai masinai reikia naudoti tik gamintojo tiekiamas arba

patvirtintas atsargines dalis.
Saugokite aplinka

E Pakuotés medziagas, atitarnavusig masing ir jos
detales iSmeskite aplinkai nekenksmingu badu pagal

mmm vietinius atlieky utilizavimo teisés aktus.
iﬁfg) Visada priduokite masing perdirbimui.

Masinos duomenys

Modelio Nr. -

Uzpildykite paruoSimo naudoti metu informacijai ateiciai.

Serijos Nr. -

Naudojimo pradzios data -

Techninés specifikacijos

Modelis V-BP-7

Jtampa 220-240V

Srovés daznis 50/60 Hz

Nominalioji galia 850 W /3,7A

Oro srautas 40 L/s

MaiSelio tdris 57L

Aukstis x Plotis x Gylis 533mmx241mmx178mm
Aukstis x Plotis x Gylis su pakinkty 584mmx279mmx330mm
Svoris 5 kg

Maitinimo laido ilgis 15m

Filtras - HEPA

99,97% @0,3 mikrono

Garso slégio lygis Loa

<68 dBA

Garso neapibréztis Koa 0,8 dBA
Garso galios lygis Lya + neapibréztis Kya 76 dBA
Vibracija ties valdymo jtaisais <2,5 m/s?
Apsauga 1P20

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-Nyderlandai

Europe@tennantco.com

www.tennantco.com

Techninés specifikacijos ir detalés gali bati kei€iamos be iSankstinio jspéjimo.
Originaliy instrukcijy vertimas. Visos teisés priklauso © 2017 Tennant Company,

Visos teisés saugomos.Spausdinta Kinijoje.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
Sis simbolis jspéja naudotojg apie pavojus ir nesaugy
& darbg, kas gali bati kiino suzalojimy ar mirties
priezastimi.
ﬁ MPOEIAOMNOIHZH- MNavaTreplopiceTeTovVKiviuvo

TTUpKayIdg, ékpnéng, nAekTporAnsiag n
TPAUUATIOUOU:

-

Nesinaudokite, jei nesate tinkamai apmokytas ar jgaliotas

Nenaudokite Sios masinos su degiais skysciais.

3. Nenaudokite Sios masinos, jei netoliese yra degiy arba
sprogiy skysciy/damuy/dulkiy.

4. Nesiurbkite jokiy degiy skys¢€iy, kenksmingy dulkiy arba
toksiniy medziagy.

5. Nenaudokite lauke arba ant drégny pavirsiy.

6. 1S maitinimo tinklo nedelsiant iSjunkite dulkiy siurblj, jei jis
blogai veikia, buvo numestas ar pazeistas arba buvo
uzpiltas degiu skysciu, j jj pateko uzsiliepsnojantys skysciai
/ garai / dulkés, jei juo buvo jtrauktas skystis, pavojingos
dulkés ar toksinés medziagos. Nuneskite prietaisg
igaliotam platintojui ar j techninés prieziGros centra, kad jj
patikrinty, suremontuoty, sureguliuoty maitinimo ar
mechanines detales.

7. Nepalikite masinos be priezidros, jei ji jungta j maitinima.

8. Nelieskite maitinimo laido kiStuko arba masSinos drégnomis

rankomis.

9. Elektros pavojus
ISjunkite i$ maitinimo tinklo pries surenkant, reguliuojanti,
keiciant priedus, remontuojant, valant arba kai jis nenaudojamas.
Nenaudokite pazeisto laido ar kistuko. Jei pazeistas laidas, kad
iSvengtuméte pavojaus, jj turi pakeisti gamintojo atstovas,
techninés prieZilros ar kitas kvalifikuotas specialistas

10. Nesiurbkite jokiy deganciy ar rikstanciy objekty.

11. Naudokite tik taip, kaip apraSyta instrukcijoje.

12. Neprispauskite maitinimo laido durimis, neapgadinkite laido
ties astriomis briaunomis ar kampais.Nestatykite prietaiso
ant laido.Saugokite laidg nuo jkaitusiy pavirsiy.

13. NeiSjunginékite traukdami uz laido.

14. Saugokite, kad ilgi plaukai, palaidi drabuziai, pirStai ir kitos
kdno dalys nebiity arti ertmiy ar judanciy daliy.

15. Nedékite jokiy daikty j siurblio ertmes.Nenaudokite, jei
ertmés uzsikiSusios.

16. Neleiskite prietaisu zaisti.

17. Bikite atsargis valydami ant laipty.

18. Nenaudokite siurblio be dulkiy maiselio ir/ar filtro.

19. Nenaudokite papildomy pailginimo laidy

20. Nekeiskite Sios masinos konstrukcijos.

21. Pries iSjungiant i§ maitinimo, iSjunkite visus jungiklius.

22. Sis prietaisas néra skirtas naudotis asmenims (jskaitant
vaikus) su fizine, sensorine ar protine negalia, arba jei tokie
asmenys neturi reikiamy Ziniy apie naudojimasi prietaisu,
iSskyrus atvejus.

23. Bitina prizidreéti, kad juo nezaisty vaikai.

24. Panaudoje dulkiy siurblj, nuvalykite jo pavirSiy drégnu
skudureliu. Jsitikinkite, kad jis baty iSjungtas i$ maitinimo
tinklo.

25. Siurblj laikykite sausoje vietoje. Nelaikykite prietaiso padéto
kur nors aukstai. Pvz.: ant lentynos ar stelazo.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A
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See juhend antakse kaasa iga uue mudeliga. See sisaldab
vajalikke kasutamist ja hooldamist puudutavaid juhiseid ning
osade loendit.

A EE' LUGE@E SELLE SEADME KASUTAMISE
EEL KOIK JUHISED LABI

Sihtotstarve: See seade sobib kommertskasutuseks — naiteks

hotellidesse, koolidesse, haiglatesse, tehastesse,

kauplustesse, kontoritesse ja rendifirmadesse. See on loodud

ainult kuiva mustuse, sodi ja tolmu korjamiseks sisetingimustes

ega sobi Uihekski muuks otstarbeks. Mis tahes vedelike ja
ohtlike ainete seadmesse imemine on keelatud. Kasutage

ainult sellele seadmele mdeldud lisatarvikuid.

See seade pakub parimat véimalikku kasutamiskogemust.
Sellele vaatamata saavutate parimad tulemused ja

minimaalsed kulud, kui:
® kasutate seadet moistlikult;

® hooldate seadet regulaarselt vastavalt siintoodud

hooldusjuhistele;

® hooldustdid viiakse labi tootja poolt tarnitud voi

samavaarsete osadega
Hoidke keskkonda

E Palun vabanege pakkematerjalidest ja seadme
vanadest osadest keskkonnasdbralikul viisil, jargides

mmm  secejuures kohalikke jaatmekaitlusnéudeid.
}\ﬁf} Véimalusel eelistage alati imbertdotlemist.

Seadme andmed

Mudeli nr -

Palun markige lles seadme paigaldamise aeg.

Seerianumber -

Paigaldamise kp -

Tehnilised andmed

Mudel V-BP-7

Toitepinge 220-240V

Sagedus 50/60 Hz

Nimivéimsus 850 W/3,7A
Ohuvool 40 L/s

Koti maht 57L

Korgus x Laius x stigavus 533mmx241mmx178mm
Korgus x Laius x stigavus koos rakmed | 584mmx279mmx330mm
Kaal 5 kg

Kaabli pikkus 15m

Filtreerimine - HEPA

99,97% @0,3 mikronit

Heliréhu tase LpA

<68 dBA

Helitaseme mootemaaramatus KpA 0,8 dBA
He_h_vomw__s_gse tase Lya + 76 dBA
mddtemaaramatus Kya

Vibratsioon juhtseadmete juures <25 m/s?
Kaitse 1P20

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden- Madalmaad
www.tennantco.com

Europe@tennantco.com

Tehnilised andmed ja osad vdivad muutuda eelneva etteteatamiseta.
Tegu on originaalkasutusjuhendi télkega. Copyright © 2017 Tennant Company.

Koik digused reserveeritud. Trikitud Hiinas.

Eesti CEE)
TAHTSAD OHUTUSJUHISED

See siimbol hoiatab kasutajat ohtude ja ohtlike tege-
A vuste eest, millega voib kaasneda tdsised kehavigas-
tused voi surm.

HOIATUS- tulekahju-, plahvatus-, elektril66gi ja
vigastuste ohu vahendamiseks:

-

Arge kasutage seadet, kui teil puudub véljadpe ja luba.

Arge kasutage seadet tuleohtlike vedelikega.

Arge kasutage seadet tule- voi plahvatusohtlike

vedelike/aurude/tolmude keskkonnas.

4. Arge imege seadmesse mis tahes tiiiipi vedelikke, ohtlikke
tolme ega murgiseid materjale.

5. Arge kasutage valistingimustes véi margadel pindadel.

6. Kui tolmuimeja ei téota korrektselt, on kukkunud véi
vigastatud, puutub kokku plahvatusohtlike, stttimisohtlike
vedelike/aurude/tolmuga, kui imete sisse mingit vedelikku
voi ohtlikku tolmu véimirgiseid aineid, siis lllitage
tolmuimeja elektrivérgust koheselt valja. Viige seade
kontrollimiseks, parandamiseks, elektriliseks voi
mehhaaniliseks reguleerimiseks Idhima volitatud esindaja
juurde vai teenindusse.

7. Arge jatke seadet jarelevalveta, kui see on vooluvérku
Uhendatud.

8. Arge puutuge pistikut ega seadet margade katega.

9. Elektriloogi oht
Enne monteerimist, reguleerimist, lisage vahetamist,
puhastamist ka kui te seadet ei kasuta, Ghendage see
elektrivrgust lahti. Arge kasutage vigastatud juhet voi

pistikut. Vigastatud juhtme peab valja vahetama tootja,
selle esindaja vdi vastava valjadppega t6otaja.

10. Arge imege seadmesse pdlevaid vdi hddguvaid esemeid.
11. Kasutage ainult selles juhendis kirjeldatud viisil.

12. Arge jatke kaablit uste vahele ega tdmmake kaablit Gmber
teravate servade ja nurkade. Arge sbitke seadmega lle
selle kaabli. Hoidke kaabel eemal kuumadest pindadest.

13. Arge (ihendage seadet toitevérgust lahti kaablist
tdmmates.

14. Hoidke juuksed, lahtised riided, napud ja kdik kehaosad
eemal seadme avadest ja liikuvatest osadest.

15. Arge sisestage midagi seadme avadesse. Arge kasutage,
kui méni seadme avadest on kaetud.

16. Arge lubage seadet kasutada manguasjana.

17. Olge eriti ettevaatlik treppide puhastamisel.

18. Arge kasutage ilma tolmukoti ja/véi filtriteta.

19. Arge kasutage taiendavaid pikendusjuhtmeid.

20. Arge muutke masina piistist kasutamisasendit.

21. Lulitage koik juhtseadmed toitelihenduse katkestamise eel
valja.

22. See seade ei ole mdeldud kasutamiseks ebapiisava
fuusilise, sensoorse voi vaimse vdimekuse vdi asjakohaste
teadmiste ja kogemusteta inimeste (sh laste) poolt.

23. Arge lake laste seadmega méangida.

24. Peale kasutamist puhastage seadme pind niiske lapiga ja
Uhendage elektrivérgust lahti.

25. Hoidke tolmuimejat siseruumides kuivas kohas. Arge
hoidke seadet kérges kohas, néiteks riiulil.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

@
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Romaéana

Acest manual este furnizat cu fiecare model nou. Acesta
furnizeaza instructiunile de utilizare si intretinere necesare si

lista de piese de schimb.

A @

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE
INAINTE DE A UTILIZA DISPOZITIVUL

Destinatia De Utilizare: Acest aparat este potrivit pentru uz
comercial, de exemplu in hoteluri, scoli, spitale,
fabrici, magazine, birouri si afaceri cu inchirieri. Acesta este

conceput exclusiv pentru a aspira murdaria uscata, resturile si
praful intr-un mediu interior si nu este construit pentru orice alta
utilizare. Este interzisa aspirarea oricarui tip de materiale fluide

sau periculoase. Utilizati numai accesoriile destinate pentru

acest dispozitiv.

Acest dispozitiv va furniza servicii excelente. Cu toate acestea,

cele mai bune rezultate vor fi obfinute la costuri minime daca:

® Dispozitivul este utilizat rezonabil.

® Dispozitivul este intretinut in mod regulat - cu instructiunile

de intretinere furnizate.

® Dispozitivul este intretinut cu piese de schimb furnizate de

producator sau echivalent.
Protectia mediului

Va rugam sa aruncati materialele de ambalare,
componente vechi intr-un mod ecologic in

L}

Date dispozitiv

conformitate cu reglementarile locale de eliminare a
deseurilor. Intotdeauna amintiti-va sa reciclati.

referinte ulterioare.
Model Nr. -

Va rugam sa completati in momentul instalarii pentru

Serie Nr. -

Data de instalare -

Specificatii tehnice

Model V-BP-7

Tensiune 220-240V

Frecventa 50/60 Hz

Putere nominala 850 W/3,7A

Debit de aer 40 L/s

Capacitate sac 57L

Tnaltime x Latime x adancime 533mmx241mmx178mm
Inaltime x Latime x adancime cu ham 584mmx279mmx330mm
Greutate 5 kg

Lungime cablu 15m

Filtrare - HEPA

99,97% @0,3 microni

<68 dBA

Nivel de presiune sonora LpA

Incertitudine sonora KpA 0,8 dBA

Nivel sonor al puterii Ly + inconstanta Ky,a | 76 dBA

Vibratii la comenzi <25 m/s?

Protectie 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB
P.0. Box 6 5400 AA Uden-Olanda
Europe@tennantco.com

Specificatiile si piesele se pot modifica fara preaviz

Traducerea instructiunilor originale. Drepturi de autor © 2017 Compania Tennant,

Toate drepturile rezervate. Tiparit in China.

www.tennantco.com

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

A

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23

25.

Acest simbol avertizeaza persoana care utilizeaza di-
spozitivul privind pericolele si ale practici nesigure care
ar putea duce la raniri grave sau deces.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

Nu folositi dispozitivul decat daca sunteti instruit si
autorizat.

Nu folositi dispozitivul cu lichide inflamabile.

Nu folositi dispozitivul in prezenta lichidelor inflamabile sau
combustibile / fum / pulberi.

Nu aspirati niciun fel de lichid, praf periculos sau materiale
toxice.

Nu utilizati dispozitivul in exterior sau pe suprafete umede.
Scoateti imediat din priza aspiratorul daca acesta nu
functioneaza corect, daca a cazut de la inaltime sau s-a
deteriorat, daca a intrat in contact cu lichide inflamabile,
lichide/vapori/prafuri combustibile, daca aspirati orice fel de
lichid, praf periculos sau materiale toxice. Returnati
aparatul la cel mai apropiat distribuitor sau centru de
service autorizat in vederea examinarii, reparatiei, reglarii
electrice sau mecanice.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat cand este conectat la
alimentare.

Nu manuiti priza sau dispozitivul cu mainile ude.

Pericol electric
NS
A se scoate din priza inainte de asamblare, reglare,
schimbarea accesoriilor, operatiuni de intretinere efectuate
de utilizator, curatare si pe durata nepunerii in functiune. A
nu se utiliza in caz de deteriorare a cablului sau a
stecarului. In caz de deteriorare, cablul trebuie inlocuit de

producator, de agentul sau de service sau de catre
persoane cu calificare similara, pentru a evita orice pericol.

Nu aspirati nimic care arde sau scoate fum.

Folositi dispozitivul conform indicatiilor din acest manual.
Nu Tnchide o usa peste cablu si nu trageti cablul in jurul
marginilor ascutite sau colfurilor. Nu treceti dispozitivul
peste cablu. Pastrati cablul de alimentare departe de
suprafetele incalzite.

Nu scoateti din priza tragand de cablul de alimentare.
Mentineti parul, hainele largi, degetele si toate partile
corpului departe de deschideri si piese In miscare.

Nu puneti niciun obiect in orificii. Nu utilizati dispozitivul
daca are vreun orificiu blocat.

Nu permiteti folosirea dispozitivul ca jucarie.

Acordati o atentie suplimentara cand curatati scari.

Nu folositi fara sacul de praf si / sau filtrele montate.

Nu utilizati cabluri prelungitoare suplimentare.

Nu modificati dispozitivul in niciun fel fata de original.
Tnchideti toate comenzile inainte de a scoate dispozitivul
din priza.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, mentale sau senzoriale
reduse sau lipsite de experienta si cunostinte.

. Copiii trebuie supravegheati sa nu se joace cu aparatul.
24,

Dupa utilizare, stergeti suprafata cu o carpa umeda si aveti
grija sa scoateti aparatul din priza.

Depozitati aspiratorul intr-un spatiu interior uscat. Nu il
depozitati intr-un loc aflat la inalfime, de exemplu pe un
raft.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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Bbunrapcku

ToBa pbKOBOACTBO Ce 4OCTaBs C BCEKN HOB Mogen. To
npeacTaBsi HEOGXOAMMUTE UHCTPYKLUUM NO eKkcnnoaTaums u
noaapbXKKa, KakTo M CMIUCHK Ha YacTuTe.

A EE' . NPOYETETE BCUUYKU UHCTPYKLMMU

NPEOU OA U3MNON3BATE YPEOA
NPEAHA3HAYEHUE: To3n ypen e noaxoasw, 3a ynotpeba,

Hanpumep B xoTenw, yunnuiwa, 6onHuum, habpuki, marasmHu,

odmcK 1 3a ycnyrm ¢ otaaBaHe nog Haem. Tol e npoekTupaH

M3KIMYNTENHO 3a CbOMpaHe Hali-Beye Ha Cyxu 3aMbpCsBaHuS,

ocTaTbUM 1 Npax B 3aTBOPEHa Cpefia U He € KOHCTPYUpaH 3a
HWkakBa gpyra ynotpeba. CbbupaHeTo Ha BCsKakBM BUOOBE

TEYHOCTW NN onacHM matepuanu e 3abpaHeHo. N3nonaeavite

€OMHCTBEHO NPWHAANEXHOCTU, MpeaHa3Ha4YeHn 3a ypeaa.

Tosu ypep we ocurypu otnmyHa pabota. Han-go6pwm
pesynTaTtu, obaye, ce nocTurat Npu Hanl-HUCKN pa3xoam, ako:

® C ypena ce paboTu CbC CbOTBETHOTOBHUMAHME.
® YpenwbT ce obcnyxBa pefoBHO - B CbOTBETCTBUE C
OCUTypEeHUTE UHCTPYKLUM 3a NOAAPBbXKKA.

® YpenbT noanexu Ha noaapbkka ¢ , OCTaBeHU OT
NPOU3BOAUTENS UMW EKBUBAMNEHTHUN YacTu.

MaseTeo KonHaTta cpepa

X

OaHHu 3a ypepa

He 3abpaBsinTe ga peunknmpare.

Monsi, u3XBbpneTe onakoBbYHUTE MaTepuanu u
cTapuTe KOMMOHEHTU Ha ypeaa no 6e3onaceH 3a
OKomHaTa cpefa HaunH B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopenbu 3a U3XBbprisHe Ha oTnagbLUM.

Mopen Ne -

Mons, nonbrHeTe NPU MOHTaX 3a 6bAeLLM CrpaBKu.

CepueH Ne -

[laTta Ha MOHTax -

TexHun4eckn cneymndmkaumm

Mopen V-BP-7
HanpexeHnne 220-240V

YecToTa 50/60 Hz

HomwuHanHa moLHocT 850 W /3,7A
Bb3gylieH notok 40 L/s

KanauuteTt Ha Top6uykaTta 5,7n

BucouunHa x LnpuHa X gbn6ovnHa 533mmx241mmx178mm
BucoumHa x LupuHa x gbnbourHa ¢ konaH | 584mmx279mmx330mm
Terno 5 Kr

ObmkmMHa Ha kabena 15M

duntpupare - HEPA

99,97% npwu 0,3 M1KpoHa

HwBoO Ha 3BYyKOBO HansaraHe LpA

<68 dBA

3BYyKOBa HECUTYPHOCT Koa 0,8 dBA

HunBO Ha 3BykOBa MOLLHOCT Lya + 76 dBA

HecurypHocTt Kya

BubGpaumm npu KOHTPONHUTE <2,5 m/cek?

3awmTa 1P20
TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-The Netherlands

Europe@tennantco.com

3anaseHn. OTneyataHo B Kutaw.

www.tennantco.com

Cneuudukaummte 1 YactuTe noanexar Ha npomsiHa 6e3 npeaussectre. Mpesog
Ha opurmHanHute ykasanus. Copyright © 2017 Tennant Company, Beuyku npasa

BAXHWU MHCTPYKLIUA 3A BE3ONACHOCT

To3sun cumBon nNpeaynpexnasa oneparopa 3a PUCKOBE U

A HeBGe3onacHM NPaKkTMKK, KOUTO MoraT aa AgoseaaT Aa

© N
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13.

14.

15.
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22.

23.

24.

25.

CEepMO3HO (PU3NYECKO HapaHsBaHE UM CMbPT.

MPEQYNPEXAOEHMUE - 3a aa HamanuTte pucka ot
noxap, eKCnro3usi, TOKOB yAap WU HapaHsiBaHe:

He nsnonasainTe ypeaa, OCBEH ako He CTe 0OyYeHU n
0TOPU3NPaHW.

He nanonssavite ypega cbC 3ananumm TEYHOCTU.

He n3anonssarite ypeaa npu HanMume Ha 3ananumu unm
Bb3naMeHUMN Te4HOCTU/Napu/npaxose.

He cbbupanTe HUKaKBU TEYHOCTM, ONACEH Npax UIu TOKCUYHU
marepuanm.

He nanonssarite Ha OTKPUTO UM Ha MOKPU NMOBBPXHOCTU.
HeszabaBHO M3kntoyeTe NpaxocMyKadkaTa oT enekTpuyeckaTa
Mpexa, ako He paboTu NpaBuITHO, ako € Buna n3TbpeaHa unu
noBpefeHa, ako € BIsi3Na B KOHTaKT C OFTHEONACHW TEYHOCTH,
3ananumu Te4HoCTU/M3napeHns/npaxoBe, ako e 3acMykana
KaKbBTO M [ja € TUM TEYHOCT, ONaceH npax UM TOKCUYHU
MaTepuanu. BbpHeTe ypeaa Ha Ha-6nm3kmus oTopuanpaH
OVITbP MW CEPBU3EH LIEHTBP 3a Orfef, PEMOHT, enekTpuyecka
MM MEeXaHu4Ha HacTponKa

He octaBanTe ypega 6e3 Haa30p, KOrato € BKITHOYEH.

He paboTeTe C Wwencena unu ¢ ypeaa ¢ MOKpU pbLe.

EnekTpu4yecko onacHocT
993852 %
MaBaxganTe Liencena ot KOHTaKkTa npeau crrnobsisaHe,
perynvpaHe, CMsiHa Ha akcecoapu, NoTpebuTencko TEXHNYECKO
obcnyxHaTe, MOYNCTBAHE K KoraTo He ce usnonaea. He
M3Mnon3BanTe C NOBPeAEH LUHYP NN wwencesn. AKO LWHYPbT €
nospeeH, TpsibBa Aa ce NOAMEHU OT NPOU3BOAUTENS,
CEPBU3HMSA MY areHT Unm crneumanqcT CbC CxogHa
KBanudukaums, 3a aa ce nsberHar onacHoOCTH.
He cbbupaiiTe HULWLO, KOETO ropu UNN AMMMU.
M3nons3eante camo cnopen ONUMcaHNeTo B TOBa PHLKOBOACTBO.
He 3aTBapsanTe Bpati Bbpxy kabena n He nsgbpneavite
kabena npes3 ocTpu pbboBe nnu brav. He npekapsanTte ypega
BbpXxy kabena. Ma3eTe kabena oT ropeLy NoBbLPXHOCTH.
He m3kntoyBaiiTe kaTto n3gbpnearte kabena.
MaseTe KocaTta, BUCALLUMTE OpEXU, NPBCTUTE U BCUYKW YacTu Ha
TANOTO Aarney OT OTBOPUTE W OBUXKELLUTE Ce 4acTu.
He noctaBsante HUKaksu npegmeTn B otBOpUTE. He
n3nornasanTe Npu 3anyLueH OTBOpP.
He nossonseanTe fa ce M3non3sa Kato urpayka.
Bbaete ocobeHo BHMMATENHW, KOraTo NoYncTBaTe CThnbuwia.
He nsnonssainTte ypeaa, 6e3 Aa uma noctaBeHy No Mecrata uv
TopOUYKa 3a CMeT U/unn UNTpu.
He n3nonssante JOMbAHUTENHM yOb/XXaBalum Kabenw.
He npomeHsariTe opurMHanHaTa KOHCTPYKUMS Ha ypeaa.
M3kntouBanTe BCUYKM KOHTPOSTHU Npubopu npeamn aa
N3KITIOYUTE OT KOHTaKTa.
Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba ot nuua
(BKMHOYMTENHO Aeua) ¢ HaManeHn U3n4eckun, ocesarTenH unu
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTW UNK C NIUMCA Ha OMUT U NO3HaHWUS.
B3emeTe Mepku geuarta ga HAMaT Bb3MOXHOCT Aa CU UrpasiT C
ypena.
Cnep ToBa U3bbpLleTe NOBbPXHOCTTA Ha NpaxocMykaykaTa ¢
BMNaXkHO napuan4ye u ce yBepeTe, Ye LencensT Ha ypeaa e
M3BafleH OT KOHTaKTa.
CbxpaHsiBanTe npaxocMyKaykaTta B 3aKpUMTO NOMELLEHNE Ha
CyX0 MSACTO. He 51 cbxpaHsaBanTe Ha BUCOKO MSACTO, Hanpumep,
Ha padT.

3ANA3ETE TE3SU UHCTPYKLUU

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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Hrvatski

Ovaj priru¢nik isporu€uje se sa svakim novim modelom. U
njemu su sadrzane potrebne upute za uporabu i odrzavanje,
kao i informacije o rezervnim dijelovima.

A I:B] PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE

KORISTENJA OVOG UREDAJA

Namjanska Uporaba: Ovaj uredaj je namijenjen za
komercijalnu uporabu, na primjer u hotelima, Skolama,
bolnicama, tvornicama, trgovinama, uredima i tvrtkama za
iznajmljivanje opreme. Uredaj je prikladan za sakupljanje suhe,
nezapaljive praSine i neCisto¢a u zatvorenom prostoru i nije
konstruiran za bilo kakvu drugu uporabu. Nije prikladan za
usisavanje tekucina ili opasnih materijala. Koristite samo
dodatnu opremu namijenjenu za uredaj.

Ovaj uredaj izvrsno ¢e vam sluziti. No, najbolji rezultati uz
najmanje troSkove dobit ¢e se ako:

® se uredajem rukuje s razumnom paznjom.

® se uredaj odrzava redovito - po prilozenim uputama za
odrzavanje uredaja

® se uredaj odrzava s dijelovima koje je isporucio proizvodac
ili ekvivalentnim dijelovima.

Zastitite okolis

Odlozite ambalazni materijal i iskoriStene dijelove
uredaja na ekoloSki siguran nacin u skladu s lokalnim
mmm propisima za zbrinjavanje otpada.

Podaci o uredaju

Ispunite prilikom montaze kao podsjetnik za buduéu uporabu.
Model br. -

Serijski br. -
Datum montaze -

Tehnicke specifikacije

Model V-BP-7

Napon 220-240V
Frekvencija 50/60 Hz

Nazivna jakost struje 850 W /3,7A

Brzina zraénog protoka 40 L/s

Kapacitet vreéice 57L

Visina x Sirina x dubina 533mmx241mmx178mm
Visina x Sirina x dubina s oklop 584mmx279mmx330mm
Masa 5 kg

Duzina strujnog kabela 15m

Filtracija - HEPA 99,97% @ 0,3 micron

Razina zvuénog pritiska LpA <68 dBA
Odstupanje Kopa 0,8 dBA

Razina snage zvuka L + odstupanje Kya | 76 dBA

Vibracije na kontrolama <2,5 m/s?

Stupanj zastite 1P20

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB

P.O. Box 6 5400 AA Uden-The Netherlands
Europe@tennantco.com  www.tennantco.com

Specifikacije i dijelovi podlozni su promjenama bez prethodne najave. Izvorne
upute. Copyright © 2017 Tennant Company, Sva prava pridrzana.
Tiskano u Kini.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

é Ovaj simbol upozorava rukovatelja na opasnosti i
nesigurne postupke koji bi mogli dovesti do teSke
tjelesne ozljede ili smrti.

UPOZORENJE- Radi smanjenja opasnosti od
pozara, strujnog udara ili ozljede:

-

Nemoijte koristiti uredaj ako niste obuceni i ovlasteni.

2. Ne koristite uredaj za sakupljanje zapaljivih tekuéina.
Ne koristite uredaj u prisustvu zapaljivih
tekucina/dima/prasine.

4. Ne usisavaijte bilo koju vrstu tekucina, opasne prasine ili
otrovne materijale.

5. Ne koristite na otvorenom prostoru ili na vliaznim

povrSinama.

6. Iskljucite usisava¢ odmah iz struje ako ne radi pravilno, ako
je pao ili je oSteéen, ako je doSao u kontakt sa zapaljivim
tekuc¢inama/dimom/prasinom, ako usisate bilo koju vrstu
tekucine, opasne praSine ili otrovne materijale. Vratite
uredaj do najblizeg autoriziranog distributera ili servisnog
centra na ispitivanje, popravak, elektricnu ili mehanicku
prilagodbu.

7. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je ukljucen.
Ne koristite kabel ili uredaj mokrim rukama.
9. Strujni udar

Iskljucite uredaj iz uti€nice prije montaze, prilagodbe,
zamjene pribora, korisnickog odrzavanja, ¢iS¢enja i kada
nije u uporabi. Nemojte ga koristiti s oSte¢enim kabelom ili
utikaGem. Ako je kabel ostec¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, njegov servisni zastupnik ili sli¢no kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

10. Ne usisavaijte niSta Sto gori ili se dimi.
11. Koristite samo kako je opisano u ovom priru¢niku.

12. Nemoijte zatvarati vrata preko kabela ili ga povlaciti oko
ostrih rubova ili uglova. Ne prelazite uredajem preko
kabela. Drzite kabel podalje od grijanih povrSina.

13. Ne isklju€ujte uredaj povlacenjem kabela.

14. Drzite kosu, odjecu, prste i ostale dijelove tijela podalje od
otvora i pomicnih dijelova.

15. Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Nemojte Kkoristiti
ako je bilo koji otvor blokiran.

16. Nemojte dopustiti da se koristi kao igracka.

17. Budite posebno oprezni prilikom ¢iS¢enja na stepenicama.

18. Nemojte koristiti bez umetnute vrecice za praSinu i/ili filtara.

19. Ne koristite dodatne produzne kabele.

20. Nemojte obavljati nikakve preinake na originalnoj izvedbi
uredaja.

21. Iskljucite sve kontrole prije isklju¢enja.

22. Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba
(uklju€ujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima niti osoba koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja.

23. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se
neigraju sa uredajem.

24. Nakon uporabe osigurajte da je uredaj isklju€en iz struje i
obriSite povrsinu vlaznom krpom.

25. Drzite usisiva¢ u zatvorenom prostoru na suhom mjestu.
Ne drzite ga u poviSenom mjestu, na primjer na stalku.

SPREMITE OVE UPUTE

o
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PARTS LIST

ELECTRICAL DIAGRAM

Main Switch

— EMC Board Thermal Fuse
Yello - B o . 85°C "
W rown =y rown
‘ L | L —& X ko
| Fuse i i
| 250V/6.3A - -
; Red otor
INPUT M | 220-240v
AC 220-240V | 2u
Green | Blue Blue ‘
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RECOMMENDED SPARE PARTS LIST
Part No. Description

9007784 BAG, VACUUM, 6 QT (Pack of 12)

9007866 BAG, VACUUM, 6 QT (Case of 16 Packs=192)
9011416 BAG, CLOTH, 6 QT

9007812 FILTER, HEPA

9007800 FILTER, EXHAUST (Pack of 6)

9014128 SWITCH, W/ HARNESS, 220- 240V
9016470 FAN, ASSY, VACUUM, 230V, 850W
9013521 CORD, POWER, 15M, YLW, 220- 240V [EU]
9013522 CORD, POWER, 15M, YLW, 220- 240V [UK]
9013519 BRACKET, RETAINER, CORD

9013555 CLIP, CORD, STRAINRELIEF [V-BP-7]
9015832 TOOL, FLOOR, COMBINATION [WHEELED]
9008979 TOOL, UPHOLSTERY, 1.25D (32mm)
9008977 TOOL, BRUSH, DUST, 1.25D (32mm)
9008978 TOOL, CREVICE, 1.25D (32mm)

9008775 HOSE, VACUUM (220- 240V model)
9008776 WAND, TELESCOPIC, W/HANDLE, 1.25D

Tennant V-BP-7 (08-2017) 31



PARTS LIST

UPPER HOUSING GROUP
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PARTS LIST

UPPER HOUSING GROUP

Ref. Part No. Description Qty.
1 9007790 HARNESS, BACKPACK 1
2 9007787 BACKREST, HARNESS (Includes 4- #10x0.75 screws) 1
3 9007783 COVER, HOUSING (Includes 2- 38x0.625 screws) 1
4 9008775 HOSE, VACUUM (220- 240V model) 1
5 9008776 WAND, TELESCOPIC, W/HANDLE, 1.25D (32mm) 1
6 9015832 TOOL, FLOOR, COMBINATION [WHEELED] 1
7 9008979 TOOL, UPHOLSTERY, 1.25D (32mm) 1
8 9008977 TOOL, BRUSH, DUST, 1.25D (32mm) 1
9 9008978 TOOL, CREVICE, 1.25D (32mm) 1
10 9007784 BAG, VACUUM, 6 QT (Pack of 12) 1
10 9007866 BAG, VACUUM, 6 QT (Case of 16 Packs=192) 1
11 9011416 BAG, CLOTH, 6 QT 1
v 12 9011169 COVER, REAR, VALVE, RELIEF 1
A 13 9007788 LATCH, BACKPACK (includes 2-rivets) 1
A 14 1028077 LABEL, READ MANUAL 1
15 9011170 VALVE, RELIEF, SUCTION 1
v 16 9013513 COVER, FRONT, W/LABEL, TEAL 1
A 17 1215382 LABEL, LOGO, TENNANT 1
V ASSEMBLY

A INCLUDED IN ASSEMBLY

Tennant V-BP-7 (04-2017)
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PARTS LIST

LOWER HOUSING GROUP

Ref. Part No. Description Qty.
v 1 9016470 FAN, ASSY, VACUUM, 230V, 850W (includes 1- m4x6 set screw) 1
A 2 9007807 GASKET, MOTOR 1
A 3 9007803 SHROUD, MOTOR, BOTTOM 1
A 4 9007804 MOUNT, MOTOR, BOTTOM 1
5 9007805 SHROUD, MOTOR, BOTTOM (Includes 4- #8x0.625 screws) 1
6 9007806 GASKET, MOTOR, KIT 1
7 9007808 SHROUD, MOTOR, TOP 1
8 9007809 COVER, MOTOR 1
9 9007810 SEAL, COVER 1
10 9007811 PLATE, FILTER (Requires item 11, HEPA SEAL 9016899) 1
11 9016899 SEAL, HEPA 1
12 9007812 FILTER, HEPA 1
13 9007813 FRAME, FILTER, CAP 1
14 9008783 SWITCH, THERMAL (Includes 1- #6x0.375 screws) 1
15 9008772 BOX, CIRCUITBOARD, 230V 1
16 9008773 COVER, BOX, CIRCUITBOARD, 230V 1
17 9015245 CIRCUITBOARD, LOGIC, 230V 1
v 18 9013517 BASE, VACUUM, BACKPACK 1
A 19 9008185 LABEL, TRUE- HEPA 1
A 20 993852 LABEL, ELECTRICAL HAZARD 1
21 9007799 BUMPER (Includes 3- #8x0.625 screws) 1
22 9007800 FILTER, EXHAUST (Pack of 6) 1
23 9007801 FRAME, FILTER, BOTTOM 1
24 9014128 SWITCH, W/ HARNESS, 220- 240V 1
25 9013518 RECEPTICLE, CORD 1
26 9013519 BRACKET, RETAINER, CORD 1
27 9013555 CLIP, CORD, STRAINRELIEF [V-BP- 7] (Includes hardware) 1
28 9013521 CORD, POWER, 15M, YLW, 220- 240V [EU] 1
28 9013522 CORD, POWER, 15M, YLW, 220- 240V [UK] 1
V ASSEMBLY

A INCLUDED IN ASSEMBLY

Tennant V-BP-7 (11-2017)
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